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Ünnepi csodavárás: fellobbant az első gyertya lángja
Immár negyedik éve, hogy a vasváriak 

együtt töltik az adventi várakozás örömteli
vasárnapjait a Fő téren. A kezdeményezés a
civil szervezetek és az önkormányzat össze-
fogásából született meg, s nőtte ki magát az
adventi időszak legnagyobb városi rendez-
vénysorozatává. Az ünnepi készülődés első
hétvégéjére a városka központja gyönyörű
díszt öltött: az adventi fények ragyogása
öleli körbe a téren felállított betlehemet,
koszorút, s az arrébb büszkén zöldellő, fel-
díszített fenyőt. A hagyományokhoz hűen
az adventi koszorú apró lángjait minden
vasárnap a műsort adó csoportok tagjai,
vezetői gyújtják majd meg a város adventi
koszorúján. November 27-én Tóth Balázs
alpolgármester köszöntötte az egybegyűlte-
ket, majd Huszár Balázs káplán áldotta meg
a város adventi koszorúját, melyen ezt kö-
vetően lángra lobbantották az első gyertyát.
A Kardos László Általános Iskola tanulói-

nak karácsonyi hangulatot idéző műsorát 
a Nagymákfáért Egyesület Hagyományőr-
ző Csoportjának Nagymákfai Betlehemes 
című zenés-népi játéka váltotta, melyben 
a művészek mellett közreműködtek a Csu-
tora Színház tagjai: Gaál Hanna, Geren-
csér Luca, Kóbor Boglárka, Németh Sára, 
Szijártó Szonja. Míg az ünnepi díszbe öltö-
zött városközpontban a fellépők a szíveket, 
lelkeket melengették, a forró italokról és a 
vendéglátásról a Magyar Máltai Szeretet-

szolgálat Vasvári Csoportja, a
Magyar Vöröskereszt Vasvár 
Városi Szervezete, és az Egy-
házmegyei Karitasz Vasvári
Szervezete gondoskodott. A 
szeretet ünnepére való készü-
lődés a jótékonysági vásárral
vált teljessé, ezúttal a Ficán-
koló Óvoda javára. A kisváros
adventi programsora a csoda-

várás szinte minden napjára tartogat prog-
ramot az ünnepre készülőknek: decemberi
ajánlókat a 12–13., egyházi híreinket a 14.
oldalon olvashatják.

„Ha az ünnep elérkezik életedben, akkor ünnepelj egészen. (...) Tisztálkodjál belülről és kívülről. 
Felejts el mindent, ami a köznapok szertartása és feladata. Az ünnepet nemcsak a naptárban írják 
piros betűkkel. Nézd a régieket, milyen áhítatosan, milyen feltétlenül, milyen körülményesen, meny-
nyi vad örömmel ünnepeltek! Az ünnep a különbözés. Az ünnep a mély és varázsos rendhagyás.”

Márai Sándor gondolataival kívánunk áldott, békés karácsonyt
és sikerekben gazdag, boldog új esztendőt!
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Az idei toborzó üzenete: „nem vagyunk egyedül!”
A Hegyhát falvai 28 színes színpadi produkcióban mutatták meg értékeiket

Hegyháti Toborzó – ezt a címet viseli
az a program, amelyet a Nagy Gáspár 
Kulturális Központ és a Vasi-Hegyhát te-
lepülésein működő kulturális kerekasztal
hívott életre három esztendővel ezelőtt. A 
mára hagyományossá vált kistérségi kul-
turális kavalkád amellett, hogy gazdasági
és turisztikai előnyöket is rejt magában,
segíti a kistérségi identitás erősödését – 
vélik a szervezők. Idén a kistérség műve-
lődési intézményei, kulturális egyesületei,
alapítványai, civil szervezetei 28 színes
színpadi produkcióban mutatták meg ér-
tékeiket.

Auer Szabina, a november 6-ai délután
konferansziéjaként a rendezvény mottójával
köszöntötte a résztvevőket. Mint mondta, a
toborzó „a Hegyhát településeinek ünnepi
találkozása, és mint bármely ünnep, a kö-
zösség kezdete. A Hegyháti Toborzó annak 
a tudatnak a csendes belátása és birtoklása,
hogy nem vagyunk egyedül.” Elhangzott:
a nap koordinátora, G. Szakály Georgina,
a rendezvény szervezése kapcsán közel
harminc csoporttal, szervezettel került kap-
csolatba. A közös munka során számtalan
örömteli pillanatokat megélő és gondokkal,
nehézségekkel küzdő közösség, családtag
osztotta meg vele gondjait, érzéseit. Nekik 
is szólt a Hegyháti Toborzó színpadának 

üzenete: „Küzdelmeikben, örömeikben
nincsenek egyedül!” Majd bevezető gon-
dolataival Gergye Rezső, a kulturális köz-
pont igazgatója indította útjára a toborzó
színes előadásainak sorát. Mint mondta:
napjainkban egyetlen dolog adhat biztos
támaszt, az, ha a közösségek összekapasz-
kodnak, egymásból nyernek erőt. Hozzá-
tette: ezt tovább erősítheti az a terv is, mi-
szerint a következő toborzók kilépnek majd 
a vasvári helyszínről, hogy a Hegyhát más
településein találjanak otthonra. Majd a
délután hangulatát a rábahídvégi és püspök-
molnári gyermekekből verbuválódott ha-
gyományőrző csoport kukoricamorzsolós,
mosolyogtató színdarabja alapozta meg.
Színből és vidámságból nem volt hiány: a

hagyományőrző daraboktól, a tájegységeket 
idéző dalcsokrokon, táncokon át a bravúros 
ugrókötél bemutatóig pompás kavalkádot 
láthatott az érdeklődő. A kultúra hegyháti 
követei egymást ünnepelve adták-vették 
a színpadot: felléptek a Szemenyécskék 
és Tini társaik, az olaszfai Mama Kórus, a 
Csipkereki Népdalkör, az Oszkói Daloskör, 
és tánccsoport, a MozduljunKám Egyesület 
tagjai, a Gersekaráti Kötélugró Diáksport 
Egyesület és az Összefogás Andrásfáért 
Egyesület képviselői is. A fellépők között 
köszönthették a hegyhátiak a Püspökmol-
nári Nyugdíjas Klubot, a Telekesi Dalkört, 

a győrvári Nefelejcs Néptáncegyüttest, 
az Őszirózsa Népdalkört, a Petőmihályfai 
Napraforgó Tánccsoportot, az Egervölgyi 
Napraforgó Tánccsoportot, az Alsóújlaki 
Csillám Csajokat és a rábahídvégi SzM-
adták produkcióját. A kulturális forgatagból 
nem hiányoztak az egyéni produkciók sem: 
verssel lépett a közönség elé a vasvári Var-
ga Jánosné és Olaszfáról Gellérfi  Zsuzsa, 
Nagytilajról Horváthné Kántor Klára pedig 
örökség tárgybemutatóval érkezett. A siker-
hez ezúttal is minden település hozzájárult: 
aki nem tudott személyesen részt venni, 
avagy színpadra lépni, múltidéző tárgyakat 
küldött a központba, míg mások a hegyháti 
gasztronómia különlegességeivel csalogat-
ták az ínyenceket. Így a program zárásaként 
arra is fény derült, hogy a hegyhátiak ezúttal 
nemcsak színpadi produkciókat, de konyhai 
fortélyokat is elleshettek egymástól. S bár a 
hangulat remek volt, a rendezvény a szer-
vezők és résztvevők szándékainak megfele-
lően egyaránt túlmutat a puszta szórakozta-
táson. Gergye Rezső elmondta: a találkozó 
gondolata közösségi akaratként született 
meg a Közkincs Kerekasztal egyik 2009-

es ülésén. A program a Hegyháti Toborzó
elnevezést kapta – nem véletlenül –, hang-
súlyozza az igazgató. A rendezvény ugyanis
egy már meglévő, identitást is erősítő érték-
hez, a Béri Balogh-naphoz kötődik, ezért 
is zárul évről évre a közösségi rendezvény
az emléktábla koszorúzásával. A találko-
zó három évvel ezelőtti életre hívásával a
kerekasztal elsődleges célja az volt, hogy a
kistelepülések, illetve a Hegyháton műkö-
dő civil szervezetek bemutatkozhassanak,
megmutathassák egyedi arculatukat, tradí-
cióikat, különlegességeiket. A Nagy Gáspár 
Kulturális Központ szakmai munkájában – 

az intézmény névadójának szellemi hagya-
tékával összhangban – mindig hangsúlyos
volt a lokális közösségek, a helyi cselekvé-
sek megerősítése. Így a program koordináló
szerepének felvállalása sem volt kérdés szá-
mukra. A rendezvény beváltotta a hozzá fű-
zött reményeket, s bebizonyította, már maga
a szervezés nagyszerű fóruma a közösség-
fejlesztésnek. Az igazgató hozzátette: az
elmúlt évek tapasztalata azt mutatja, hogy
a toborzó valóban egyfajta „kulturális piac-
ként” működik. A települések felismerhetik,
nem feltétlenül szükséges pénzért produkci-
ókat vásárolni egy-egy rendezvényre, mikor 
alig egy karnyújtásnyira mellettük értékek 
rejtőznek. Hozzátette: a bemutatkozáson
túl a települések kulturális kínálatáról egy
összefoglaló írásos anyag is készül, melyet 
minden lehetséges fórumon terjesztenek,
közzétesznek a szakemberek. Gergye Re-
zső elmondta: a szervezők úgy látják, hogy
a rendezvény megérett arra, hogy kilépjen
a vasvári kulturális központ falai közül és
akár felváltva leljen otthonra a Hegyhát meg-
újult kultúrházaiban.

– vv –
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A III. Hegyháti Toborzó befejeztével, az
emléklapok és ajándékok átadása után az
est házigazdája invitálta a közönséget még
a vacsora előtt egy kis megemlékezésre. A 
félszáznyi érdeklődőt Béri Balogh Ádám
emléktáblájánál Tóth Zsanett verse köszön-
tötte. Az emlékező beszédet Balaskó Tibor-
tól – Halastó polgármesterétől – hallottuk,
aki szívéből jövő szavakkal további gon-
dolatokra serkentette a közönséget. Beszélt 
Béri Balogh Ádám Rákóczihoz való hűsé-
géről, amely felülírta azt a tényt, hogy csa-
ládja révén a császárhoz „tartozott”. Nehéz
helyzetéről, hogy a kurucok megkérdőjelez-
ték – éppen a származása miatt – végsőkig
hű lesz-e hozzájuk. A császáriak próbálták 
visszaszerezni maguknak, kegyelmet aján-
lottak neki, de ő sebesüléseit (háromszori

fejsérülés) követően is tovább harcolt. Fel-
gyógyult, folytatta a harcot, azért, hogy vér-
tanúhalált haljon. 1711. február 6-án Budán 
kivégezték, lefejezték. Korunk hősei közt 
emlegetjük. Hogy mennyire nem letűnt kor 
vezérlő fejedelmünk kora, hogy mennyire a 
mai napig bennünk él, azt bizonyítják ku-
rucos zenei motívumaink, mint maga a Rá-
kóczi induló. Beivódott a magyarok életébe 
Balogh Ádám nótája is, így hát természetes 
módon, a megemlékező Balaskó Tibor ké-
résére az ott lévők ajkán együtt csendült fel, 
hogy „Vörös bársony süvegem, most élem 
gyöngy életem, Balogh Ádám a nevem, ha 
vitéz vagy, jer velem… A főhajtás részeként 
a résztvevők az emlékezés koszorúit is elhe-
lyezték az emléktáblánál.

Sejberné Szabó Mariann

Béri Balogh Ádám emlékezete

Egészségi állapotfelméréssel egybekötött 
workshopnak adott otthont november 22-én
a Dr. Bendefy László Városi Könyvtár. Dr.
Garda Károly, a Magyarországi Kneipp Szö-
vetség elnöke vetítettképes előadás során is-
mertette a Kneipp-módszer lényegét, szólt 
az öt fő elem (a mozgásterápia, a vízgyógyá-

szati kezelések, a gyógynövények használa-
ta, az egészséges táplálkozás, és a rend terá-
pia, vagyis a test-lélek-szellem harmóniája)
élettani, illetve az egészségmegőrzésében
kifejtett hatásairól. Kiemelte a prevenció
fontosságát, mint mondta, közgazdasági
hasonlattal, fogalommal élve az egészség-
nyereségre kell törekednünk. Hangsúlyozta
a wellness és a Kneipp-terápia között kü-
lönbséget, miszerint a wellnesst a páciens
választja, a Kneipp-kezelést orvos állítja be
szigorúan meghatározott szempontok alap-
ján. E kezelések előnye, hogy egyszerűek,
jól hozzáférhetők és olcsók. Majd bemutat-
ta a Vasi-Hegyháton útjára indított projekt 
Vasváron megvalósuló elemét: az Inhalátor 
Házat, valamint annak jótékony hatásait is
ismertette. Az előadás vetített képei sorá-
ban a hallgatóság pozitív külföldi példákat 
láthatott a Kneipp-módszer működtetésére,
illetve az egészségmegőrzésében szerepet 
játszó létesítmények funkcióival is megis-
merkedhettek az érdeklődők. Elhangzott:
Dr. Garda Károly és felesége mára rendsze-
res látogatói a helyi általános iskolának, s a
tanórai foglalkozások mellett közös látoga-
tást is tettek már a diákokkal ausztriai léte-
sítményekbe. Az előadást követően többek 
között egészségügyi állapotfelméréssel, s az
otthon is végezhető vízgyógyászati terápiák 
ismertetésével folytatódott a program.

– vv –

Egészségmeg-
őrzés Kneipp-

módszerrel

Egy éves kihagyás után novemberben
ismét nemzetiségi napot szervezett a Roma
Kisebbségi Önkormányzat Vasváron. A 
program célja, hogy a roma kultúrát minél
szélesebb körben megismertessék és meg-
szerettessék a szervezők, ezzel is elősegítve
a roma integrációt a városban. A kultúra kö-
zege ebben valóban különleges és élmény-
szerű katalizátornak bizonyult ezúttal is. A 

pályázati támogatásból megrendezett kultu-
rális seregszemlére közel százan voltak kí-
váncsiak Vasvárról. A program helyszínéül
a Nagy Gáspár Kulturális Központ előtere
szolgált, ahol a karzaton, a Castrum Galé-
ria „függőfolyosóján” a vendégsereg foglalt 
helyet, a lenti, „arénában” pedig a szereplők 
sorjáztak. A zömében zenés, táncos, énekes
produkciókból összeállított színes műsor-
ban a helyi Rózsafa tánccsoport és annak 
szólóénekesei, a söjtöri Vörös Rózsa tánc-

csoport, Kánya László és ifjú Kánya Lász-
ló, valamint Horváth Róbert szerepeltek. A 
hangulatos műsorok mellett a Füredi Anna 
Bál zenészeit, Farkis Bélát és cigányzene-
karát is elhívták a szervezők a vasvári roma 
napra. A műsorblokkok után a vasvári és 
zalai táncosok a jelenlévő jelenlegi és egy-
kori városi vezetőket, Kovács Tildát és V. 
Németh Zsoltot is táncba hívták. Hasonló-

képpen csatlakoztak 
az össztánchoz vé-
gül a zalai és vasi 
roma kisebbségi 
önkormányzati és 
civil szervezeti ve-
zetők is. A színpa-
di produkciók közt 
meglepetés előadás 
is szerepelt: a szin-
tetizátoros ifjú Ká-
nya László és a gi-
táros Kassai József 
alkotta zenekarhoz 
két sláger erejéig V. 
Németh Zsolt, Vas-
vár volt polgármes-
tere, vidékfejlesz-
tési államtitkár is 

csatlakozott, aki szájharmonika-játékkal és 
szólóval színesítette a zenés produkciót. A 
kulturális seregszemle hivatalos része össz-
tánccal zárult, a muzsikára együtt táncolt a 
zalai és vasi táncegyüttesekkel a közönség. 
A roma kulturális napon a gasztronómiai 
élmény sem maradhatott el: a vasszécsenyi 
kastély kihelyezett konyhája pincepörköltet 
kínált a vendégeknek. A vasvári roma napot 
végül jó hangulatú bál zárta.

pm

Kisebbségi kulturális seregszemle
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Századik születésnapján köszöntötték Teri nénit
Különleges ünnepséggel készültek az idősek otthonának dolgozói, lakói

November 19-én ünnepelte 100. szüle-
tésnapját Tőke Béláné, Teri néni. Nehéz
korban született: tanúja volt világégé-
seknek, forradalomnak és rendszervál-
tásnak, s a családját sem kényeztette el a
sors: Teri néni mégis mindig leküzdötte
a nehézségeket, ma is derűs, békét és
nyugalmat áraszt. November harmadik 
hétvégéjén a Vasi Megyei Idősek Ottho-
nának vasvári intézményében meghatóan
szép ünnepséggel köszöntötték.

Teri néni 1911. november 19-én Al só-
új la kon látta meg a napvilágot földműves
szülők gyermekeként. Szülei öt gyermeke
közül egyedül érte meg a felnőttkort. 1930-
ban házasságot kötött egy helyi gazdálkodó-
val, Tőke Bélával, s a családi birtokon több
hold földön gazdálkodva folytatták a családi
hagyományt. Teri nénit nem kényeztette el

a sors: 1953-ban férjét megbízhatatlanság
miatt internálták, ezután a fi atalasszonynak 
egyedül kellett szembenéznie a nehézségek-
kel és leküzdenie azokat. 1960-ban az álla-
mosítás során földjeiket elvették, férjének 
be kellett lépnie a TSZ-be. Teri néni otthon
maradt, s a háztájit gondozta. Szabadidejé-
ben kézimunkázott, virágokat gondozott, s
férjével közösen az alsóújlaki színi társulat-
ban játszott. Szeretett férjétől 1979-ben kel-
lett végső búcsút vennie. Frigyükből három
gyermek született, de a sors az élet e területén
is próbára tette őket: egyiküket korán elvesz-
tették. Lányuk, Piroska 1934-ben született,
1937-ben fi uk, Frigyes, aki 1956-ban Ame-
rikába ment. Azóta többször is járt itthon, s
Teri néni is kétszer repülőre ült, hogy meg-
látogassa fi át és annak családját. Négy uno-
kája született: lányától Lajos és Szilvia, fi ától
István és Frigyes. Ma már 11 dédunokával és
egy ükunokával is büszkélkedhet.

Teri néni egész életét Alsóújlakon élte,
2004 augusztusában költözött be a vasvári
intézménybe, ahol most családja körében
fogadta a gratulációkat a 100. születésnapját 
megelőző délutánon, november 18-án.

Vasvár polgárainak jókívánságait Kovács
Tilda, a város polgármestere tolmácsolta.

Mint mondta: ennyi évet csak az élhet meg, 
akinek a lelke fi atal marad, különösen, ha 
annyi nehézséget tartogat az élet számára, 
mint amit Teri néninek át kellett élnie. Majd 
a virágok és ajándékok között a miniszterel-
nök és a város köszöntő emléklapját is átad-
ta az ünnepeltnek. V. Németh Zsolt, vidék-
fejlesztésért felelős államtitkár Böjte Csaba 

gondolatát idézte. Elhangzott: „Az élet az 
olyan, mint egy marék aranypor. Nagy ér-
ték, de ha nem adjuk oda másnak, akkor a 
mindennapok kiperegnek az ujjaink közül.” 
Most egy olyan élet száz évét ünnepeljük, 
melynek minden percét másnak adta oda 
Teri néni, így ujjai közül nem tűntek el az 
aranyszemek, ellenkezőleg: bearanyozták 
mások életét. Majd kérte az ünnepeltet: osz-
sza meg családtagjaival, az őt körülvevőkkel 
élményeit, küzdelmeit, azért, hogy tanul-
junk, okuljunk belőle. Ezt követően Marton 
Ferenc, a Vas Megyei Közgyűlés elnöke kö-
szöntötte az ünnepeltet. Kiemelte: úgy véli, 
ahhoz, hogy valaki száz esztendőt megéljen, 
sokkal több kell egészségnél, mentálisan is 
jól kell megélni a mindennapokat. Teri néni 
viharos századot élt meg, hiszen két világ-
háború, forradalom, rendszerváltás és meg-
annyi személyes családi nehézség közepette 
élte mindennapjait. Majd Ágh Ernőné, s Vas 

Megyei Kormányhivatal főigazgatója adta
át születésnapi jókívánságait. Mint mondta:
ha Teri nénire néz, akkor a nyugalmat és a
szeretetet látja. Születésnapi ajándékként 
azzal készült, hogy utánajárt, miről is szól-
tak a vasi hírek akkor, mikor az ünnepelt a
világra jött, s átadta a korabeli újságok má-
solatát, melyek hűen tükrözik, mekkora utat 
tett meg száz esztendő alatt.

Teri néni szülőfalujának jókívánságait 
Németh Tibor polgármester tolmácsolta.
Elmondta, nagy öröm számára, hogy má-
sodik alkalommal vehet részt Alsóújlak egy
szülöttjének 100. születésnapján. Kiemelte,
ha meg akarná alkotni e nap emlékérmét,
két nemesfém jutna eszébe: az arany és az
ezüst. Ugyanis, aki száz évet meg tud élni,
annak csak aranyból lehet a szíve, az ezüst 
pedig, mintha az átélt telek nyomot hagytak 
volta, ott csillog minden idős ember haján.
Majd a település ajándékai között átnyújtott 
egy emlékplakettet, melynek háttérben az
ünnepelt szülői háza is látható. Az otthon

lakóinak nevében Nagy István gratulált és
kívánt jó erőt és egészséget Teri néninek,
míg a különleges születésnapi ünnepség
szervezőinek, az intézmény dolgozóinak 
jókívánságait Némethné Baráth Anikó in-
tézményvezető tolmácsolta. Egyben köszö-
netet mondott mindazoknak, akik lehetővé
teszik, hogy feladatukat ilyen jó körülmé-
nyek között, támogató környezetben végez-
zék. Gondolatait egy mosolyogtató megál-
lapítással zárta: „a születésnapok jót tesznek 
az egészségnek, azok élnek a legtovább,
akiknek a legtöbb van belőlük.” A köszön-
tők sorát a Kardos László Általános Iskola
diákjainak jókívánságokkal teli zenés, ver-
ses műsora zárta. Majd miközben Teri néni
kedvesen fogadta a gratulációkat és koccin-
tott az ünneplőkkel, begördült a hatalmas,
tűzijátékkal díszített torta, tetején a megélt 
száz esztendőt jelképező gyertyával.

– vv –
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A digitális írástudás terjesztése, az
internethasználat, a webes alkalmazások,
az eKözszolgáltatások igénybevételének 
népszerűsítése és segítése a célja többek 
között annak projektnek, melynek kere-
tében a Nagy Gáspár Kulturális Központ
jövő év októberéig ismét területi e-Ma-
gyarország pontként működik.

A vasvári kulturális központ a Nemzeti
Fejlesztési Minisztérium támogatásával az
NT Nonprofi t Közhasznú Kft. által meghir-
detett TEMOP 2011. pályázati eljárásában
– a tavalyi esztendő után – ismét elnyerte
a területi e-Magyarország pont címet, s az
ezzel járó feladatokat. E projekt részeként a
kulturális központ munkatársai egy éven át 
az e-Magyarország Centrum megbízásából
a megye mintegy kilencven településével
tartanak kapcsolatot és adnak szakmai se-
gítséget a program működtetéséhez – tudtuk 
meg Gergye Rezsőtől, a központ vezetőjé-
től. Az igazgató hozzátette: a program célja
a digitális írástudás terjesztése, s mindazok 
felzárkóztatása, akik életkorukból adódó-

an az oktatási rendszer keretei között nem 
kapták meg az alapvető számítástechnikai 
ismereteket.

Halmosi Tamás, a központ munkatár-
sa, a program koordinátora elmondta, hogy 
a projekt idén két nagy feladatkört ölel fel. 
Egyrészt a vasvári intézmény munkatársai 
30 település e-Magyarország pontján végzik 
el az eszközpark feltérképezését a majdani 

eszközbővítés tükrében, valamint e telepü-
léseken működés közben is megfi gyelik a
pontokat. Ezt követően januártól indítja el
a központ két szinten (kezdő és haladó) a
számítástechnikai képzéseket, melyek során
megyeszerte 250-en gyarapíthatják majd di-
gitális írástudásukat. A képzés résztvevői az
alapvető számítástechnikai ismeretek mel-
lett megismerkedhetnek az e-ügyintézés, az
elektronikus banki ügyintézés folyamatával,
elsajátíthatják az elektronikus vásárláshoz,
levelezéshez stb. szükséges alapismereteket.
A központ munkatársa kiemelte: azokon a
településeken, ahol tíznél többen jelentkez-
nek a meghirdetett képzésre, az intézményük 
helyben indítja el a tanfolyamot, emellett ter-
mészetesen indulnak képzések Vasváron is.
Hozzátette: a jelentkezési lapok hamarosan
elérhetőek lesznek a Nagy Gáspár Kulturá-
lis Központ (www.ngkk.hu), valamint Vas-
vár város (www.vasvar.hu) honlapján, de az
érdeklődők személyesen, vagy telefonon is
kérhetnek felvilágosítást az intézményben.

– vv –

A cél: a digitális írástudás terjesztése
Ismét e-Magyarország pontként működik a Nagy Gáspár Kulturális Központ

Több évtized zenei tapasztalata, pop,
rock és latinos dallamok ötvözete, a köny-
nyű, emészthető saját dalok kizárólagossá-
ga és az alázat, amivel a zenéhez nyúlnak 
– többek között ez jellemzi a vasvári Pepito
Jam kéttagú formációját. Szalai Péter és
Szombath József egy zenei tehetségkutató
műsornak köszönhetően hamarosan a nagy-
közönség előtt is bizonyíthat.

Szalai Péter (Pepito), aki egyben a csapat 
dalainak szerzője is, a kilencvenes években
blues zenekarral járta a pubokat, egyetemi
bulikat, majd az örömzenélés egy ma is mű-
ködő lakodalmas formációba csapott át. Így
a zenei tudás és tapasztalat egyaránt alátá-
masztotta a két évvel ezelőtt életre hívott 
Pepito Jam létjogosultságát. A Pepito Jam
pop, rock és latinos dallamok ötvözetével
egyéni hangzást alakított ki, amely a mű-
fajokat átlépve mindhárom irányzat kedve-
lőit megszólítja. – Nincs egyértelmű zenei
irány, a lényeg, hogy könnyed, emészthető
legyen, s ami a legfőbb, saját – vallja Szalai
Péter, majd hozzáteszi: a különböző fel- és
átdolgozásokat játszó zenekarokkal ma már 
telített a zenei piac, ezért is volt fontos a
kezdetben háromtagú formáció számára,
hogy saját dallamokkal lépjen a közönség

elé. – A közelmúltban elkészítettünk egy 
demót, amelyen tizenegy dalunk hallható. 
Szeretnénk ezeket a számokat a közönség 
elé tárni, megismertetni a vasváriakkal is. 

Ezért döntöttünk úgy, hogy megmérettetjük 
magunkat, zenei tudásunkat egy tehetségku-
tató versenyen – mondja Péter. A Pepito Jam 
a Nóta Tv Slágergyár címet viselő tehetség-
kutató műsorába adta be jelentkezését. „A 
Slágergyár tehetségkutató műsor, amely so-
rán a Nóta TV keresi a nóta és a szórakoztató 
zene eljövendő sztárjait” – áll a felhívásban. 
Nos, a Pepito Jam ennél jóval szerényebb 

tervekkel vágott neki a megmérettetésnek, a
szakmai zsűri azonban több száz jelentkező
közül a legjobb 16 előadó közé választotta
a vasvári formációt. A 16 előadó decem-
berben heti rendszerességgel négyes blok-
kokban lesz látható a képernyőn. A döntőbe
nemcsak a legmagasabb pontszámot kapott 
versenyzők jutnak, hanem a közönség is
továbbjuttathatja szavazataival a kedvenc
zenekarát. A verseny fődíja egy lemezszer-
ződés, amely egyben állandó fellépési lehe-
tőséget is jelent a nyertes formáció számára.
Ezért is számít a helyi együttes a vasvári kö-
zönség szavazataira. Szalai Péter elmondta:
a helyiek körében ezidáig is jócskán akadtak 
támogatóik – közéjük tartozik Kiss Lajos
(Luigi), aki a Pepito Jam szövegfelelőse, s
mindenben a csapat mellett áll. Pasics Zsolt,
aki fotózás, videózás területén támogatja a
formációt, Schüttön Tibor, aki a fúvósszek-
ció felelőse, valamint Sversits Tamás, aki a
billentyűs feladatát látja el. Emellett köszö-
nettel tartoznak a város önkormányzatának 
is a pályázati lehetőségekért – ám mindezen
túl is minden bíztatást, támogatást szívesen
fogadnak, s bíznak abban, hogy hobbijuk 
másnak is örömet szerez majd.

– vv –

Országos tehetségkutató elődöntőjében
a vasvári Pepito Jam
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Múlt havi  számunkban
tudósítottunk Margittai
Gábor szórványkutató
újságíró Trianoni me-
nyecske című könyvének 
vasvári bemutatójáról.
A Székelyföldet régóta
járják anyaországi ma-
gyarok, de például Dél-
Erdélybe korábban nem-
igen volt szokás utazni. Ezeken a tájakon
már úgy érzi magát az ember, mint a
búvár, aki megtalálja Atlantisz elsüllyedt
romjait. Csakhogy ezek között a romok 
között még élnek magyar emberek. Azon
a szeptember végi esten a kötet egyik sze-
replője – a családja révén Vasvárhoz erős
szálakkal kötődő – Kovács Jenő is meg-
szólalt és megrázó történetekkel ecsetelte
a magyar mély-szórványlét mindennap-
jait.

Családjukat veszített magányos öregek-
ről beszélt, kik mégis dacolnak az asszimi-
lációs nyomással, megszállott tanítókról,
lelkészekről, kik vasárnapi iskolában oktat-
nak alig féltucatnyi magyar gyermeket min-
den fenyegetés és néha bizony tettlegesség
ellenére is. Kultúremberek mernek maradni
olyan vidékeken, ahol nagy hagyománya

van a magyarirtásnak, mások műveltsége
gyilkos elsöprésének. Aztán megdöbbentő
képeket mutatott birkahodálynak használt 
templomokról, utolsó szálig kihalt gyüle-
kezetekről, kiebrudalt főurak pusztuló kas-
télyairól, szemétdombbal lefedett tömegsír-
okról. Magára hagyott istenházáról, hol a
szószéken bodzafa virágzik, de a homlok-
zaton még magyar felirat látható. A málló
vakolat alól magyar lovagkirályok freskói,
rovásírás emlékekeink, tatáros ábrázatú
szentek tűnnek elő mielőtt végleg elenyész-
nének. Feljegyzések, fotók ezreiben örökí-

tett meg számos olyan műemléket, melyek 
örökre eltűnhetnek a föld színéről. (Febru-
árban ezeket bemutató előadást is tervez a 
Vas-Vár Örökség Népfőiskola.)

Megint Margittai Gábor gondolatait 
idézzük megszakítván a pokol mély bugy-
raiba vivő beszámolót: „Egyik oldalon hát 

a teljes reménytelenség búbánatos közhelye 
a másikon a tenni akarás a tenni tudás a 
mély Kárpát-medencei hazaszeretet meg a 
gyakorlati ész ritka ötvözete, a műszaki ér-
telmiség klasszikus honismerete, mely a tör-
ténelmi Magyarországot foglalja magába és 
a szenvedély már-már rögeszme a végvidé-
keken történelmi végeken élők iránt. Ez hát 
Kovács Jenő, ez az, amiért méltán kapott 
Juliánusz- díjat. Már évekkel azelőtt, hogy 
személyesen megismerhettük volna egymást, 
dél-erdélyi riportalanyaim már-már mitikus 
hősként emlegették őt. Őt és – szombathelyi 

közutas szakemberekből álló – legendás csa-
patát, kik a legtávolabbi nyugati végekről 
ide a keleti gyepűvidékre zarándokoltak 
évről évre, hogy eltemetődő temetőket, el-
vadult templomkerteket, emlékobeliszkeket,
tömegsírokat tettek rendbe nagy erőkkel,
hazulról hozott munkagépeikkel. Mindezt 
saját költségükön munkahelyi szabadságuk 
alatt. Mindez talán üzemi kirándulásnak in-
dult a kilencvenes években. Csak nem a be-
járatott Gorenje-karavánutakon Ausztriába
a Shopping City Centerbe vagy Tarvisióba
bőrkabátért, hanem Kárpátaljára, Erdély-
be, Bácskába. Kovács Jenővel valójában
nem lehet kirándulni, mert ő valóságos
pionír. Valóságos nyaktörő expedícióknak 
lehettek részesei a vele tartók. Egy 1902-es
megsárgult bédekker segítségével közleked-
tek, mert az újabb útikönyvekben már hűlt 
helyük van a száz éve még meglévő műem-
lékeknek, magyar vonatkozású emlékhe-
lyeknek. Sokszor már az is óriási eredmény
volt, hogy megállították a vandál pusztítást.
Példás csapatmunkában dolgoztak a helyi-
ek bevonásával és bámulatára, elismerésük 
által övezve. Volt, aki a helyszínen végezte
a kemény fi zikai munkát kapával, kaszával,
fűrésszel, míg mások könyvtárakból, levél-
tárakból kerítették elő az eredeti terveket 
a rekonstrukcióhoz. Kovács Jenő tehát a
tettek embere és 2004 átkos decembere óta
még inkább szüksége van a magára hagyott 
külső magyarságnak az efféle tettek embe-
rére. Hollósy Simon ajándék szobrát a kár-
pátaljai Técsőre saját kocsijának csomag-
tartójában csempészte át, akárcsak számos
település itthon elkészített magyar névtáb-
láit Erdélybe. Bácskában és Kárpátalján
könyvek kiadását segítette elő, és mikor ár-
víz sújtotta Kárpátalját, kollégáival együtt 

Expedició egy letűnt korba (II. rész)
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November 16-án a Vas-Vár Örök-
ség Népfőiskola vendégeként Dr. Bedécs 
Gyula nyugalmazott tanár, az Isonzó 
Baráti Kör tagja, több útikönyv szerzője 
tartott vetített képes előadást I. világhá-
borús emlékek az olasz fronton címmel a 
Nagy Gáspár Kulturális Központban.

Elöljáróban elmondta, nagy az érdeklő-
dés a téma iránt. Örvendetes a Honvédel-
mi Minisztérium hozzállása. Ezt mutatja, 
hogy tíz magyar nyelvű táblát helyeztek el 
az egykori fronton az elesett hősök tiszte-
letére. A minisztérium támogatásával jelent 
meg a napokban A harcok vére és könnye 
című vers- és prózaválogatás, melyben írók 
és költők vallanak a Nagy Háborúról. Töb-
bek közt Gyóni Géza, Somogyváry Gyula, 
Kosztolányi Dezső, Juhász Gyula.

Az I. világháborús emlékekből a jelenle-
gi ország területén jóval több maradt meg, 
mint a fronton. Bedécs Gyula először a ka-
tonatemetésekről beszélt. A fronton az el-
esett tiszteknek többnyire fakoporsó jutott, 
a közlegényeknek sátorponyva. Az Osztrák-
Magyar Monarchia halottjai közös temető-
ben nyugszanak. Galícia területén több mint 
négyszáz, az Isonzó mentén és Doberdó 
környékén pedig másfél száz temetőben te-
mettek magyar katonát.

A Doberdó-fennsíkot 6 csata után ürí-
tették ki a monarchia csapatai, mivel az 
olaszok áttörtek egy ponton és fennállt 
Doberdón küzdő csapatok bekerítésének a 
veszélye. Itt döntően és folyamatosan ma-
gyar ezredek harcoltak. Legalább 100 ezer 
katona esett el a csatákban. A fennsík tete-
jén magyarok ásták be magukat, a sziklák-
ba kavernákat vájtak. A kavernák védtek az 
ellenség tüzétől, a csapatok itt „nyugodtan” 
állomásoztak. Somogyváry Gyula pl. itt írta 
Arany a kavernában című versét.

San Martino del Carsonál a nagyváradi 46. 
gyalogezred harcolt. Emlékművüket a helybéli 
lakosság újította fel. Monte San Michele-nél, 
a „magyar Golgotán” egyetlen magyar nyelvű 
tábla emlékezik az elesett magyar katonákra. 
Redipugliában van a legnagyobb olasz ka-
tonai mauzóleum, ahova 1938-ban mintegy 
százezer olasz katona maradványait gyűjtöt-
ték össze a környékbeli temetőkből és emlék-
művet emeltek tiszteletükre. Foglianoban a 
magyar katonák nevei ékezet nélkül, tört ma-
gyarsággal szerepelnek a sírfeliratokon. Em-
léküket csak német nyelvű tábla hirdeti, holott 
itt főként magyar csapatok harcoltak.

Az Isonzó Baráti Kör tagjai Aurisina
város katonatemetőjében a következő fel-
iratot találták: „Szücs György, Sz-nagyfalu,
élt 24 évet”. A sírkő másolatát a partiumi
Szilágynagyfaluban állították fel ezévben,
Szücs György még élő unokahúga, Erzsi
néni is jelen volt az avatáson.

Visintiniben áll a Magyar Kápolna. A ká-
polnát Boldog IV. Károly király utasítására
építették 1918-ban, de a háború vége miatt 
nem sikerült teljesen befejezni és felszen-
telni. A befejezetlen épületet közel 75 évig
csűrnek és istállónak használták a környék 
lakosai. Olaszok és magyarok karöltve vé-
gezték a teljes restaurálást, így 2009-ben a
felszentelésre is sor kerülhetett.

A Nagy Háború idején csupasz sziklák 
voltak itt, azóta a Doberdó kizöldült. A II. vi-
lágháború után az olaszok sokat erdősítettek. 

Az egykori ellenséges országok immár 
barátságban vannak, az olaszok tisztelik a
régi ellenfelet, gondozzák az elesett hősök 
nyughelyeit, lett légyen olasz, magyar, mor-
va, szlovén vagy más nemzetiségű. Jól pél-
dázza ezt az egyik emléktábla felirata: „Ezen
a hegytetőn az olaszok és a magyarok vitéz 
harcok után a halálban barátkoztak össze”.

Az előadás folytatása jövő év tavaszán
várható. Bedécs tanár úr 2 emléktúra ter-
vezetet is hozott magával. Egy 3 és egy 5
napos túra az említett emlékhelyekre. Je-
lentkezni 2012. január 15-ig lehet Baranyai
Gábornál a 30/501-8997-es telefonon vagy
a vas-var@freemail.hu drótposta címen.
A túrák pontos leírását és költségét honla-
punkról (http://www.orokseg-vasvar.hu)
le lehet tölteni vagy kívánságra elküldjük 
elektronikus levélben illetve postai úton.

Köszönjük a Nagy Gáspár Kulturális
Központ támogatását.

Baranyai Gábor

„Feltekintek a csillagos nagyégre”egyhavi fi zetésüket adták oda a bajbaju-
tottaknak. Számomra nagy öröm hát, hogy
Csíkszeredában az erdélyi civil kurázsi ki-
tüntette ezt az anyaországi civil buzgalmat.
A Juliánusz-díj szól annak a gondolatnak is,
hogy az efféle közös értékmentés manapság 
már nem elszigetelt jelenség, az értékmen-
tők nem magányos szereplők ebben a drá-
mában…”

A Vas-Vár Örökség Népfőiskola által
szervezett izgalmas beszélgetés végére
azért az is kiderült, hogy minden hátrálta-
tás és közömbösség dacára sem a műem-
lékvédelem, sem az identitás megőrzése
nem reménytelen ügy. A tíz évben volt már 
előrelépés. A könyv nyomán indultak civil
mozgalmak, túrakörök is, a kötet címlapján
látható borbereki templom pusztulását pél-
dául civil kezdeményezéssel állították meg.
De ahhoz, hogy segíteni lehessen, a legfon-
tosabbnak a mentalitás megváltoztatását 
tartja Margittai Gábor. – Mindennek fej-
ben kell eldőlnie. Amíg a magyar közösség
nem közösség – és az anyaországban sem
lehet egyértelműen közösségről beszélni –,
addig se pénz, se posztó, se paripa, semmi
sem segít. Ettől függetlenül a gazdasági
kérdések nagyon fontosak: magyar–magyar 
gazdasági, turisztikai kapcsolatok kellenek,
amelyekben haszon termelődik mindkét fél

számára – véli a szerző. A Partiumban nyílt 
három magyar iskola, ez hatalmas fegyver-
tény. És valóban vannak például székely,
közép-erdélyi vagy felvidéki városok, ahol
pezsgő szellemi élet zajlik. 

– De engem jobban érdekel a veszélyez-
tetett örökség. Ez fájdalmas függőség, nem
is tudom, mihez lehetne hasonlítani. Az em-
ber újra és újra szeretné átélni azt a pillana-
tot, amikor talál egy félig eltemetett sírkövet 
magyar felirattal. Bizonyos területekről saj-
nos le kell mondani, de dokumentálni kell
ezt a lemondást is. Lelki békét ez nem ad,
de azért némi megnyugvást jelent, hogy a
könyv megőriz valamit ebből az örökség-
ből – összegezte ars-poétikáját a szerző,
Margittai Gábor.

– aus –

Felhívás véradásra
Várjuk a kedves régi és új véradókat 2011. december 14-én (szerdán) délelőtt 9.30 órától

délután 17.00 óráig véradásra a Tűzoltóság épületébe. Fontos, hogy a véradásra minden
alkalommal hozza magával személyi igazolványát és TAJ kártyáját!

Vöröskereszt városi szervezete
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Kirándulás, szereplések, sportsikerek 
színesítették a Kardos László Általános
Iskola elmúlt hónapját is. Ökoiskolai te-
vékenységükbe ágyazva, a tanulóik több
mint egy éve ismerkednek a KNEIPP-
módszerrel. Dr. Garda Károly és felesége
rendszeres látogatói az intézménynek. A 6.
évfolyamos diákok részt vettek abban a pro-
jektben, melyet több mint egy éve kezdett el
Garda doktor, aki a magyarországi Kneipp
Szövetség elnöke. Októberben megismerték 
az ausztriai létesítményeket Tiefenbachban,
Fieberbrundlban és Grosteinbachban. Lát-
hatták az inhaláló házat, a Kneipp iskolát,
kipróbálhatták a láb formájú taposót.

Ahogy a gyerekek tetszését, úgy a kísérő
tanárokét (Jakabné Varga Ildikó, Szakályné
Pados Edit, Sejberné Szabó Mariann) is
elnyerték az ott látottak és hallottak. Az
általános iskola vezetője, Sejberné Sza-
bó Mariann meg is hívta a Kneipp iskola
igazgatóját és tanárait, akik pár nappal ez-
előtt a vasvári szülőknek is bemutatták is-
kolájukat, a Kneipp-módszer 5 alappillérét 
(mozgásterápia, vízgyógyászati kezelések,
gyógynövények használata, egészséges
táplálkozás, rend terápia (test-lélek-szellem
harmóniája). Németh Éva öko-koordinátor 
és Jakabné Varga Ildikó környezetvédelmi-
szakkör vezetője hozzá is láttak a program
helyi, iskolai kidolgozásának.

A környezetvédelmi, Zöldmanó szak-
körösök és vezetőik kutyatulajdonosokat 
kerestek fel, s az arra rászoruló kutyák gaz-
dáinak kutyaházat ajánlottak fel. Ugyanis az 
iskola felvette a kapcsolatot az osztrák PAT 
– állatvédő – egyesülettel, Grit Stumvoll 
doktornővel. Szemináriumot tartottak, fi l-
met néztek meg már az állatok védelméről, 
az osztrák szervezet eszközökkel segíti a 
gyerekek ilyen irányú működését, megjutal-
mazza a gyerekek munkáját, s 20 db kutya-
házat ajánlottak fel, melyek szétosztásában 
a gyerekek és tanáraik segítenek. Az isko-
la tanulói november 18-án (Maráczi Beáta 
tanítónő és Pappné Bem Gabriella tanárnő 

felkészítésével) köszöntötték műsorukkal 
az Idősek Otthona 100 éves Teri nénijét.

E hónap is hozott sportsikereket az isko-
lában. A 3–4. osztályos fi úk megmérették 
magukat a Püspökmolnári Kupán, ahol 1. 

helyezést a 4. osztályosok érték el. (A csapat 
tagjai: Hőbér Bence, Koroknai Krisztofer,
Kovács Márk, Varga Ádám, Pintér Tamás,
Papp Tibor, Kaczor Kornél), testnevelőjük:
Sejberné Szabó Mariann.

A 3. osztályos fi ú csapat bronzérmet 
szerzett magának, maga mögött tudva 3
vidéki csapatot. (Tagjai: Görcsi Dávid,
Smolczer Zoltán, Frigy Bence, Nyúl Tibor,
Kaczor Bianka, Nagy Joakim), testnevelő-
jük: Szakályné Pados Edit.

Kistérségi leány kézilabda 4. korcso-
portos bajnokságon 1. helyezést a vasvári
8. osztályosok, 2. helyezést a 7. osztályos
vasvári csapat, 3. helyezett a vasvári 5–6.
osztályos csapat, 4. helyezést Egervölgy
csapata érte el. A vasvári csapatok felké-
szítői: Pálla Csaba, Kovács Csaba, Horváth
László testnevelők.

Kistérségi leány kézilabda 3. korcsoportos
bajnokságon 1. helyezett Vasvár 6. évfolya-
mos csapata (Papp Felícia, Papp Mercedesz,
Catómió Emília, Pasics Vivien, Csupor Vi-
vien, Németh Zsófi a, Görcsi Martina), 2.
helyezett Vasvár II., (csapattagok: Oskó Vi-
vien, Kecskés Gabriella, Kónya Nikoletta,
Szökrön Krisztina, Sipos Vivien, Szilvágyi
Vica, Böröcz Bianka) lett. Felkészítőik: Ko-
vács Csaba és Horváth László testnevelők).
3. Győrvár, 4. Rábahidvég csapata.

Tartalmas november az általános iskolában

December az advent, a karácsonyvárás
hangulatában zajlik a középiskolában: de-
cember 7-én Budapestre utazik az iskola.
A parlamenti látogatás mellett osztályprog-
ramokat terveznek és a Karácsonyi Vásár 
programjaiba is betekintenek. December 
8-án „Gazdálkodjunk okosan!” címmel já-

tékos foglalkozást tartanak a Kardos László 
Általános Iskolában, december 11-én az is-
kola diákjai és alkalmazottai által készített 
ajándékokkal vesznek részt a városi Adventi 
Vásáron, december 19-én pedig Karácsonyi 
vetélkedőt szerveznek, melyre várják a kis-
térség általános iskolás diákjait.

Ünnep a középiskolában is

Mikor beiratkoztunk a Béri Balogh
Ádám Posta- és Bankforgalmi Szakközép-
iskolába, kilencedikesek lettünk, mazsik,
gólyák lettünk, szóval mi lettünk a kicsik.
Ahhoz, hogy tényleg ’vasvári középiskolás-
sá’ váljunk, részt kellett vennünk egy „be-
avatási szertartáson”, melyet a felsőbb évfo-
lyamosok szerveztek. Itt kellett kiderülnie,
ki a legjobb lisztfújó, ki szereti legjobban
a palacsintát, ki a legügyesebb sofőr. Egy
sor tréfás játék tette próbára ügyességün-
ket. Elmondtuk az avatószöveget, a jutalom
csokitorta is elfogyott. Felavatottak lettünk 
a vasvári középiskola 9. osztályában!

Esztergályos Evelin
9. osztály

Mazsikból
mazsolák lettünk
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Melyik iskolát válasszam? – az általá-
nos iskolák végzős diákjainak és a család-
juknak néhány hónap múlva dönteni kell.
Az ősz folyamán a gyerekek és a szülők 
több úton-módon szerezhettek információt 
a képzési kínálatokról, ismerkedhettek az
oktatási intézményekkel. A Vasvári Közép-
iskola széles körben kínálta az ismerkedési
lehetőséget: jártunk a kistérség falvaiban,
ahol a helyszínen, személyes beszélgetése-
ken mutattuk be iskolánkat, az érdeklődők 
Szombathelyen, a Pályaválasztási és Kép-
zési Vásáron is találkozhattak diákjainkkal,
tanárainkkal. A szülőket és a gyerekeket no-
vember 9-én az iskola várta, a Nyílt Napon.
A diákok közül többen szüleikkel érkeztek.
Vannak, akik rokonoktól, ismerősöktől szer-
zett információ alapján látogattak hozzánk,
vagy korábban a középiskolában végzett 
diákunk ajánlotta számukra középiskolán-
kat. A programon résztvevők Vasvárról, a
kistérségből jöttek, de Sitkéről, Szentgott-
hárdról, Őriszentpéterről, Sorokpolányból
is voltak érdeklődők. A szülők gyermeke-
ik számára otthonos iskolát keresnek, ahol
foglalkoznak a diákokkal, s képességeik 

fejlesztése biztosított. Igazgatónő tájékoz-
tatójában elhangzott, hogy a 9–12. évfolya-
mon a cél az érettségire való felkészítés és 
amellett a szakmai alapozás. A közismereti 
tantárgyak: magyar nyelv és irodalom, a tör-
ténelem és állampolgári ismeretek, az angol 
vagy német, a matematika, az ének-zene, 
a rajz, a fi zika, a testnevelés, az informati-
ka, a földrajz, a biológia és a kémia mellett 
szakmacsoportos alapozó és orientációs 
tantárgyakat: gazdasági környezetünket, vi-
selkedéskultúrát, kommunikációt, informá-
ciókezelést, közgazdaságtant, marketinget, 
szakmai idegen nyelvet tanulnak diákjaink. 
Az érettségi megszerzését követően a diá-
kok a szakképző évfolyamon – 1, 1,5 vagy 2 
éves időtartamban – folytathatják tanulmá-
nyaikat postai ügyintéző, logisztikai ügyin-
téző, vállalkozási ügyintéző, banki szakügy-
intéző, szállítmányozási ügyintéző szakon, 
valamint térségünkben egy kevésbé ismert 
szakmában, a légi közlekedésüzemvitel-
ellátó képzésben. A látogatók megnéztek 
egy kisfi lmet is, amely az egyes – az isko-
lánkban választható – szakmákat mutatta 
be. Mivel telnek egy vasvári középiskolás 

mindennapjai? A tanórákon a tanárok és
diákok nagymértékben kihasználják a tech-
nika biztosította lehetőségeket: a széles szá-
mítógépparkot, az internetkapcsolat adta le-
hetőségeket, a digitális eszközöket. Tanórán
kívül egy sor program újabb lehetőséget ad 
az információszerzéshez: a vetélkedők, a
túrák, a kirándulások, a mozi- és színházlá-
togatások népszerűek a diákok körében. A 
programok lebonyolításában segítségünkre
van a Vasvári Középiskoláért Alapítvány.
A tájékoztató után a vendégek sétát tettek 
az iskola épületében: az egyes termekben
megnézték a technikai eszközöket használat 
közben, és maguk is vasvári középiskolások 
lehettek egy tanóra erejéig, amikor beültek 
a padokba egy-egy tanórán.

A középiskola továbbra is a „nyitott 
kapuk” elvét alkalmazza. A rábahídvégi,
püspökmolnári iskolások november 16-
án látogattak hozzánk, s várjuk a győrvári
nyolcadikosokat is. Decemberben is külön-
böző közös rendezvényeket tervezünk.

Major Ágota
igazgatóhelyettes

Hogyan tovább…?

Tetszett, hogy a vasvári általános iskolá-
ban tartott tájékoztatón és saját nyílt napján
is szerényen és pontosan mutatta be, hogy
mit szeretne, és mit tud nyújtani a diákok-
nak, s ez nem is kevés! Sőt! Kis létszámú is-
kola, emiatt családias légkört tud biztosítani
tanulóinak. Képzeljük csak el, mennyivel
több idő jut egy gyerek szóbeli megnyilat-
kozására egy nyelvi órán, vagy matematika
órán? Nem is kell csoportbontás! S a szü-
lőknek meg főleg nem kell majd korrepetá-
ló vagy felkészítő tanárt fogadniuk az iskola
mellett!

Nagyon megmelengette a szívemet a tá-
jékoztató egyik mondata: „Igyekszünk se-
gíteni minden tudásunkkal, hogy diákjaink 
önmagukhoz képest sokat fejlődjenek.”

S ez a kulcsszó a nevelésben, oktatásban,
fejlesztésben, hogy megismerem a gyere-
ket, félreteszem az előítéleteimet, felfede-
zem benne az értéket, látom a korlátait is,
és ehhez mérten segítem a fejlődését. Az
a szép, ha Pistikéből még Pistikébbet „fa-
ragunk”, vagy Julcsával elhitetjük, hogy
bizony lehetsz te még Julcsább, majd én
segítek az odavezető úton. Jók a személyi,
technikai és épületadottságaik is. Itt is van
lehetőség sportolási, kulturálódási, egyéb
szabadidős tevékenységekre. Helyben van-

„Rácsodálkoztam a szakközépiskolára”
... avagy a vasvári intézmény szülői szemmel

Egy kiállítás képei
Október végén, Budapesten, a Millenárison, az ART

MARKET kiállításon jártunk, s a kortárs képzőművé-
szettel ismerkedtünk. Nemcsak a különböző stílusokkal 
találkoztunk, hanem egy aukción is részt vettünk, ahol 
mi voltunk az eladók is, és a vásárolók is.

A vasvári középiskola diákjai

nak, tárt kapukkal várják a diákokat, mégis 
kicsit kiesnek a szülői látókörünkből. Pedig 
az a sejtésem, hogy valamit nagyon tudnak 
az itt dolgozó tanárok. Számos – általam 
ismert – „problémás” tanulót eljuttattak az 
érettségiig, s még tovább is. S még mielőtt 
legyintenénk egyet erre az eredményre, 
azt azért mindenkinek tudnia kell, hogy 
az érettségi követelmények ebben az isko-
lában is ugyanazok, mint bármelyik más 
szakközépiskolában, gimnáziumban. Mint 
ahogy az orvos is, ugyanarra a betegségre, 
ugyanazt a gyógyszert írja fel Budapesten 
is, mint Jákon, de még Párizsban is! Szóval, 
aki a felsőoktatásra pályázik, innét ugyan-
olyan esélye van, mint más iskolából. Aki 
pedig szakmát tanul érettségi után, ő is jól 

jár. Helyben van, nem kell kollégiumban
kipróbálnia magát gyermekeinknek, vagy
naponta ingázniuk tömött buszokon, vona-
tokon. A szakközépiskolai tanulók szüleivel
beszélgetve, tudom, hogy jók a szaktanár-
ok itt az iskolában. Tanfolyami részvételem
során én is ezt tapasztaltam. Azt is tudom,
hogy minden segítséget megadnak a diá-
koknak a tanuláshoz, bizonyításhoz, de az
elfogadó, segítő légkör nem jelenti az erős
követelményrendszer hiányát.

Ezeket a gondolatokat a saját tapaszta-
latom, mások véleménye, és a nyílt napon
látottak alapján fogalmaztam meg.

Egy iskolaválasztás előtt álló,
8. osztályos tanuló szülője
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2011. október 1. déli 12 óra. Csinosan
öltözött asszonyok gyülekeznek a vasvári
középiskola előtt. A következő mondatok 
hangoznak el: Nem ismerlek, meg, mondd,
ki vagy? Csak nem a Kati vagy? Anikó, Te
vagy? Te semmit nem változtál!

Aztán csakhamar belemelegednek az „új-
raismerkedésbe” az egykori osztálytársak.

Mivel a jelenlegi vasvári iskolák egyiké-
hez sem kötődnek a „lányok”, ezért döntöt-
tek úgy, hogy a szakközépiskolában beszél-
getnek egy kicsit, majd elmennek egy közös
ebédre.

A szervező Iván Katalin (Kis Gáborné) fe-
jében született meg a gondolat 2 évvel ezelőtt,
mikor a középiskolai találkozóját ünnepelték 
az egyik szombathelyi étteremben, hogy az
általános iskola befejezését követő 50. évben
találkozót szervez az osztálytársaknak.

Elindult a keresgélés, kutakodás. Ki hol 
élhet? Hogyan találjuk meg egymást? A fő-
szervező „jobb kezei” Orosz Anikó (Kovács 
Lászlóné) és leánya Kovács Ildikó, valamint 
Szalai Piroska édesanyja, Szalai Ferencné 
lettek, akik vasváriak lévén tudták, kinek, 
hol találhatók a hozzátartozóik. A sok szer-
vezés, telefonálás végül meghozta a gyü-
mölcsét. A 33 főből egy kivételével min-
denkit megtaláltak, s aki tudott, jelen is volt. 
Sajnos hárman meghaltak, ketten külföldön 
élnek, négyüket betegség akadályozta, így 
ők nem lehettek az ünneplők között.

A csapatból sajnos sokan élnek már 
egyedül. Van, akinek már dédunokája is 
van, s olyan is, akinek egyetlen ősz hajszála 
sincsen. Volt olyan, aki mindenkit megis-
mert, de olyan is, aki senkit sem. Az iskola 
termében körben ültek le, s abc sorrendben 

meséltek maguk-
ról. Természe-
tesen mécsessel 
és fehér rózsá-
val emlékeztek 
azokra is, akik 
már nem lehettek 
közöttük. A bete-
gek levelét felol-
vasták, s kezdtek 
előkerülni az em-
lékek közül a kö-
zösen elkövetett 
diákcsínyek is. 
Két órakor ebéd 
mellett folytatták 
az ünneplést. Hi-

szen ünnep volt ez mindannyiuk számára.
Sorban előkerültek a fotók a családokról,
gyermekekről, unokákról, sőt dédunokák-
ról. Egyre gyakoribban lettek az „…emlék-
szel…” kezdetű kérdések. Nagyon szép nap
volt! Hat óra után már néhányan hazaindul-
tak, de abban megegyeztek, hogy jövőre
ugyanitt találkoznak.

Kívánok mindannyiuknak jó egészséget,
szeretteik körében sok örömet!

Sejberné Szabó Mariann

Diákcsínyek fél évszázad távlatából
Leányok, akik 2011-re 50. osztálytalálkozójukat ünneplő asszonyok lettek

A tervezett ütemben folynak a csatorná-
zási munkálatok Vasváron. Helyére került 
a 8 darab nagy átemelő, a nagyméretű be-
tonelemeket a földbe süllyesztették. Jövőre
még 7 kisebb átemelőt építenek, ezek nem
kerülnek olyan mélyre.

Vasváron jelenleg az állami utak 
„téliesítése” folyik, várhatóan a hónap vé-
géig. November 15. és március 15. között, a
téli időszakban a Magyar Közút Zrt. felada-
ta ezeknek az utaknak az üzemeltetése. An-
nak érdekében, hogy a síkosságmentesítést 
és a hóeltakarítást el tudják végezni, a csa-
tornaépítés miatt megbontott utak ideigle-
nes burkolatot kapnak: a zúzott kő helyére
aszfaltburkolat kerül. Ha ebben az időszak-
ban valahol megsüllyedne az út vagy kátyúk 
alakulnának ki, azok helyreállítása a kivite-
lező feladata.

Vasváron a téli hónapokban az önkor-
mányzati utcákban épül tovább a csatorna-
hálózat. Először a házi bekötések készülnek 
el. A kivitelező naponta 3-5 helyen dolgozik, 
miután az ingatlan tulajdonosával egyeztet-
ték a bekötés helyét. A munkák megkezdé-
se előtt néhány nappal értesítik a lakókat, s 
ha végeztek, akkor kezdik a gerincvezeték 
fektetését 2–4 méteres mélységben. A ge-
rincvezeték, amely a házaktól összegyűjti 
a szennyvizet, eddig 90 százalékban állami 
utakon épült. Kismákfán már minden utcá-
ban lefektették a csöveket, csak a házi bekö-
tések vannak hátra. Ezután építik meg az át-
emelőket, amelyek egy szivattyún keresztül 
a gerincvezetékbe nyomják majd a szenny-
vizet. Ez mindössze néhány ingatlant érint. 
Nagymákfán télen szünetel a kivitelezés, 
az állami kezelésben lévő utakon ugyanis 

nem dolgozhatnak. A szennyvíztisztítóban
ugyan kis késéssel kezdődött a munka, de
az alvállalkozó ígérete szerint nem csúsznak 
ki a határidőből. Az év végén elkezdődhet 
a próbaüzem. Itt a meglévő műtárgyakba
levegőztető berendezést építenek, illetve a
gépházban korszerűsítik a technológiát, így
növekszik majd a létesítmény kapacitása. A 
munkálatok nem befolyásolják a jelenlegi
működést, a tisztító változatlanul fogadja a
beérkező szennyvizet.

Pólya Gábor építésvezető a Vasvári Új-
ságnak elmondta: a teljes kivitelezési mun-
kák egyharmadát végezték el eddig, több
mint hét kilométernyi gerincvezetéket fek-
tettek le, és 376 házi becsatlakozó vezeték 
készült el. A lakosság türelmét köszönik, és
további megértést kérnek a hátralévő mun-
kák idejére.

Télen sem szünetel a csatornázás

1954-ben Rajki Ernő plébános úrral elsőáldozás után

A találkozó napján: Czeglédi Mária,
Horváth Mária, Horváth Zsuzsa, Iván
Katalin 1., Iván Katalin 2, Jósvai Ildikó,
Kaczor Margit, Kokol Angéla, Kornyik 
Erzsébet, Kovács Anikó, Kőris Erzsébet,
Kövesi Edit, Lábadi Mária, Márovits
Éva, Nagy Katalin, Nagy Mária, Németh
Ilona, Orosz Anna, Pesti Katalin, Radnai
Teréz, Rásó Katalin, Rózsa Irén, Suri
Ilona, Szabó Erzsébet, Szabó Júlia, Sza-
bó Mária, Szabó Rozália, Szalai Valéria,
Tarr Mária, Török Anna, Török Mária,
Török Teréz, Vámosi Gabriella.
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A Vasvári Újság áprilisi számában felhí-
vást tettünk közzé, támogatókat kerestünk az
óvodák udvarában gumitéglával burkolt – a
biztonságos mozgást segítő – terület kialakítá-
sára. Áprilistól júliusig 143.500 Ft gyűlt össze,
amely mintegy 20 négyzetméter felület kiala-
kítására elég (az ötöd része annak, amekkora a
két óvodában kellene…)

Köszönjük mindenkinek, aki – bármilyen
összeg felajánlásával is – önzetlenül segítette
elképzelésünk megvalósulását! A szülői közös-
ség választmányának tagjai a nyár folyamán
megkerestek néhány vállalkozót, sajnos kevés
sikerrel. A továbbiakban szeretnénk ezeket a
megkereséseket folytatni, illetve az óvodában
újabb kampányba kezdeni – bár valószínűleg
így karácsony közeledtével ez már csak a jövő
évben lesz aktuális. Készülünk ugyanakkor 
arra, hogy a hagyományos adventi jótékonysá-
gi vásár bevételével ezt az összeget tovább nö-
veljük. Így, aki – a szülőkkel közösen készített 
– tárgyakból vásárol majd, szintén hozzájárul
a fenti cél megvalósításához. De természete-
sen akcióktól függetlenül minden támogatást,
segítséget szeretettel várunk és elfogadunk.

Az óvoda nevelőtestülete

„Gumitégla-akció”

Az Új Magyarország Fejlesztési Terv Nyugat-dunántúli Operatív Program keretében megva-
lósított „Közösség- és gazdaságélénkítést eredményező belváros-rehabilitáció Vasváron” című
projekt részeként meghirdetett városi rajzpályázat két kiemelkedő alkotójának munkáját néhány
napja a városlakók is megcsodálhatják. A fődíjas alkotók – Szatmári Örsi és Kapornaki Júlia – 
festménye egy évig óriásplakátként díszíti a város főterét. Felkészítőjük: Sejber Mihály.

Szatmári Örsi és Kapornaki Júlia
munkája a városközpontban

Játékkuckó a könyvtárban

December 8-án csütörtökön délután 15-17
óra között kézműves-kuckó és játékkuckó fog-
lalkozás várja az érdeklődőket a városi könyv-
tárban.

Könyvgyűjtő akció

November 28-tól december 13-ig „Olyan
könyvet hozz, amilyet Te is elfogadnál!” címmel
könyvek felajánlása és könyvgyűjtő akció a vá-
rosi könyvtárban.

A magyar közművelődésért –
országos programsorozat

A Nemzeti Erőforrás Minisztérium Kulturális
Államtitkársága a magyar közművelődés hely-
zetét áttekintő, társadalmi szerepét erősítő prog-
ramsorozatot indít útjára. A 15 alkalomból álló
sorozat alapvető célja a közművelődés közhasz-
núságának alátámasztása, a művelődési házak-
ban és hasonló közművelődési intézményekben,
társadalmi szervezetekben folyó tevékenységek 
bemutatása a rendezvények helyszínein, különös
tekintettel az önkormányzati költségvetés ter-
vezésére. További fontos cél a programsorozat 
résztvevőinek bevonása a megújuló közműve-
lődési stratégia tartalmainak összeállításába. A 
programsorozat helyszínei azok a művelődési
központok, művelődési házak, amelyek az el-
múlt húsz évben a szakmai megújulás és talpon
maradás zászlóshajói voltak Magyarországon,

és a jövőben is bástyái lesznek a közművelődés 
szakmai szolgáltatásának és hálózatosodásának. 
A sorozat, amely 15 helyszínen január 22-ig tart, 
december 13-án érkezik Vasvárra, a Nagy Gás-
pár Kulturális Központba.

Egy felfedezésre váró táj
– Vasvár és a Hegyhát

Az MG Kereskedelmi és Szolgáltató Bt. 
(Szombathely) kiadásában 2011. december 8-án 
jelenik meg Zágorhidi Czigány Balázs és Kovács 
Géza új könyve Egy felfedezésre váró táj – Vas-
vár és a Hegyhát címmel. A könyv bemutatása a 
Dr. Bendefy László Városi Könyvtárban decem-
ber 8-án 17 órakor lesz, melyre tisztelettel meg-
hívjuk. A nagyméretű, színes reprezentatív könyv 
magyar, német és angol nyelvű szöveggel és sok 
színes földi- és légifotóval mutatja be Vasvár és 
a környező 22 település történetét és látnivaló-
it. A könyvben szereplő települések: Alsóújlak, 
Andrásfa, Bérbaltavár, Csehi, Csehimindszent, 
Csipkerek, Egervölgy, Gersekarát, Győrvár, 
Hegyhátszentpéter, Kám, Mikosszéplak, Nagy-
tilaj, Olaszfa, Oszkó, Pácsony, Pe tő mi hály-
fa, Püspökmolnári, Rábahidvég, Sár fi  miz dó, 
Szemenye, Telekes és Vasvár. A könyv december 
8-ától a helyi boltokban és Vasváron az adventi 
vásár standjánál is megvásárolható. Megrendel-
hető a kiadónál: MG Kereskedelmi és Szolgálta-
tó Bt. 9700 Szombathely, Vörösmarty M. u. 34. 
T/F.: 94/313 824, Mobil: +3630/9569 905. E-ma-
il: mgbt@mgbt.hu www.mgbt.hu.

Színházba hívó

December 10-én, szombaton 19 órától a
2011/2012-es színházi évad következő előadása-
ként Mika Myllyaho: Káosz – hétköznapi törté-
netek három XXI. századi nőről – című darabját 
láthatja a közönség a szombathelyi Ferrum Szín-
házi Társulás előadásában.

Babák délelőttje 

December 14-én, szerdán 9–12 óra között is-
mét baba délelőtt a könyvtárban.

Olvass velem!

December 20-án 10–12 óráig az Önkéntes
Centrum „Olvass velem!” akciója várja az ér-
deklődőket a Dr. Bendefy László Városi Könyv-
tárban.

Kézműves foglalkozás

December 22-én csütörtökön délután 13-17
óra között karácsonyváró kézműves foglalkozás
várja az ünnepre készülődőket a városi könyv-
tárban.

Újévköszöntő tűzijáték

A hagyományoknak megfelelően szilveszter 
éjszakáján idén is a Fő térre invitálja az ünnep-
lőket a város önkormányzata, ahol éjfél után 30
perccel a tűzijáték fényei mellett köszönthetik 
együtt az újesztendőt.

Decemberi ajánló: középpontban az ünnepi készülődés
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„Advent: a várakozás megszentelése. Rokona annak a gyönyörű 
gondolatnak, hogy meg kell tanulnunk vágyakozni az után, ami a
miénk.” Pilinszky János

Nov. 27., vasárnap – 16.30 – Dísz tér
• Adventi koszorú felszentelé-

se, az első gyertya meggyújtása a 
gyermekekkel közösen

• Kardos László Általános Is-
kola műsora

• Nagymákfai Betlehemes ze-
nés-népi játék – Nagymákfáért 
Egyesület Hagyományőrző 
Csoport. Közreműködik: Paál 
Kriszta, Sversits Tamás, Molnár 
András, Németh Anita, Csutora 
Színház

• Jótékonysági vásár a Ficán-
koló Óvoda javára – Vasvári Kis-
dedóvó Egyesület

Menü: virsli, kenyér
Civil segítők: Magyar Máltai Szeretetszolgálat Vasvári Csoport-

ja, Magyar Vöröskereszt Vasvár Városi Szervezete, Egyházmegyei
Karitasz Vasvári Szervezete

„A szent estén majd eljövök ide.
 Álmaim szekerébe fogatok
 És szólok fantáziám táltosához:
 Hipp-hopp, ott legyek, ahol akarok,
 És álomhintón eljövök – ide.” – Reményik Sándor

Dec. 4., vasárnap – 15.30 – Múzeum, Dísz tér
• 15.30-tól, Vasvári Helytörténeti Múzeum: Kézműves foglalko-

zás – SÁNC Kulturális és Turisztikai Egyesület
• 16.30, Dísz tér
• Gyertyagyújtás az adventi

koszorún
• Őszirózsa Népdalkör
• Nefelejcs Nép tánc együttes
• Kisdedjárás a Sikátorhoz
• A 2011-ben született gyer-

mekek ünnepélyes befogadása, a
megszületett gyermekek köszön-
tésére készített dombormű átadá-
sa

• Kardos László Általános Is-
kola műsora

• Christmas Band
Menü: langalló, sütemény
Civil segítők: Baba-Mama Klub, Kardos László Általános Iskola

szülői közössége, a Ficánkoló Óvoda szülői közössége

„Angyalok húznak a világ fölött.
 Hírét hozzák, hogy földre szállt a béke!
 Megszületett az Igazság, a Jóság,
 akit úgy vártunk: megszületett végre!” – Wass Albert

Dec. 11., Örömvasárnap – 15.00 – Múzeum, Dísz tér
• Kézműves foglalkozás – Decsi Diana
• 16.30: Gyertyagyújtás az adventi ko-

szorún
• Los Andinos: Nagyapám Betleheme
A mesélő megemlékezik arról a decem-

beri napról, amikor nagyapja egy poros, 
fából készült betlehemet vett elő ládájából. 
Miután letisztogatta, ölébe vette unokáját, 
és a kályhában ropogó tűz mellett mesélni kezdett. Szavai nyomán a
kisfi ú számára megelevenedik a régmúlt idők karácsonyi szokásának 
emléke. Kíséretül választottuk a bőrdudát, a moldvai kobozt és kavalt,
és a különböző furulyákat. A közismert dalok mellett felcsendül egy
altatódal is, amelyet a bölcsőcskében Mária énekelt a kis Jézusnak.

• Jótékonysági vásár a Ficánkoló Óvoda javára – Vasvári Kisded-
óvó Egyesület

• Jótékonysági vásár – Vasvári Középiskoláért Alapítvány
Menü: zsíros kenyér
Civil segítők: Vasvári Diabetes Klub, Vasvár Városi Sport Egye-

sület Labdarúgó Szakosztálya

„Nől a dér, álom jár,
 hó kering az ág közt.
 Karácsonynak ünnepe
 lépeget a fák közt.” – Weöres Sándor

Dec. 18., vasárnap – 16.30 – Dísz tér
• Gyertyagyújtás az adventi koszorún
• Kardos László Általános Iskola műsora
• „Üss a hasadra!” Színpad
• Kardos László Általános Iskola műsora
• Kalinkó Népdalkör
• Christmas Band
Menü: hal, kolbász, kenyér
Civil segítők: Vasvár Város Önkéntes Tűzoltó Egyesület, Vasvári

Horgász Egyesület, Vasvári Polgárőr Egyesület

Rossz idő esetén a programok a Nagy Gáspár Kulturális Köz-
pontban kerülnek megrendezésre.

Minden vasárnap: forralt bor (50 Ft/dl) és ingyen tea. A forralt 
bor bevételét a civil szervezetek jótékonysági célra ajánlják fel.

A Kistérségi Alapszolgáltatási Központ december 4-én, 11-én és
18-án a rendezvények alatt a rászoruló gyermekek részére karácsony-
ra ajándékozható adományokat gyűjt. Felajánlásaikat köszönjük!

Állandó támogató: Vasvár Város Önkormányzata és a Nagy Gás-
pár Kulturális Központ.

Kigyúlnak az ünnep fényei – karácsonyváró programok 

•  December 5., hétfő 10 óra és 15 óra: Székely Betlehemes – gyer-
mekszínház – Nagy Gáspár Kulturális Központ

• December 5., hétfő: Mikulás Túra
•  December 9., péntek: Karácsonyváró – Magyar Máltai Szeretet-

szolgálat
• December 13., kedd 14 órától: Luca napja. Karácsonyváró a Kar-

dos László Általános Iskolában a szülők és a Ficánkoló Óvoda és
részvételével

• December 13., kedd 16.30: Ablakkoncert – Zeneiskola
•  December 17., szombat 19 óra: Karácsonyi koncert – Templom – 

Városi Kórus
•  December 19., hétfő 17 óra: Karácsonyi koncert – Kardos László

Általános Iskola
• December 19., hétfő: A Béri Balogh Ádám Szakközépiskolában

karácsonyi vetélkedő az iskola saját és a kistérségi iskolák diákja-
inak részvételével.

További események advent idején



13VASVÁRI ÚJSÁG2011. december 1.

Tel.: 94/573-006, 573-007
Fax: 573-036 • www.blvk.hu

AJÁNLÓ
a dr. Bendefy László

Városi KönyvtárVárosi Könyvtár
új szerzeményeiből

SZAKIRODALOMZAKIRODALOM
• 300 recept kenyérsütő gépekhez
• Beck : Humor a tudományban
• Bokor: Graz és Stájerország
• Csorba: Felvidéki várak históriája
• Magyar: Hunyad megyei népmondák

SZÉPIRODALOM
•  Becket: Gyilkosság a székesegyházban
•  Christie: Gloriett a hullának
•  Despain: Fekete bárány
•  Gaiman: A temető könyve
•  Griffi n: Szerelem kölcsönbe
•  Rushdie: A fi renzei varázslónő

DVD
• Az éjszaka országai
• Gnómeó és Júlia
• London Boulevard
• Őrült szív
• Rio
• Soha ne mondd, hogy soha

HANGOSKÖNYV
• Csukás: Pom pom meséi
• Hartman: Mesélő Biblia
• Márai: Szinbád hazamegy
• Szerb: Szerelem a palackban

Információs nap
December 14-én, szerdán 13.30-tól a

Nagy Gáspár Kulturális Központba várjuk 
hasznos információkkal az érdeklődőket,
álláskeresőket, állást változtatni szándéko-
zókat, munkavállalókat és munkáltatókat 
egyaránt. Néhány ajánlat az információs
programok közül: a 2012-től várható válto-
zások a munkaerő-piacon, „Tanuló felnőttek,
felnőtt tanulók” - fi lmvetítés a felnőttkori ta-
nulás örömeiről, annak hasznáról, regisztrá-
ciós lehetőség munkaerő-piaci adatbázisba,
adatfrissítés, konzultációs lehetőség mun-
kaerő-piaci szakemberekkel. A rendezvényt 
a Vas Megyei Kormányhivatal Munkaügyi
Központ, a központ vasvári kirendeltsége, a
Vasi Hegyhát Többcélú Kistérségi Társulás,
a Vasvári Önkormányzat és a Nagy Gáspár 
Kulturális Központ együttműködésével a
Foglalkoztatási Paktum szervezi.

Mit is jelent az „Advent” szó?
Advent, Adventus Domini = az Úr eljö-

vetele, röviden: Úrjövet. Advent az Úr ke-
gyelemhozó eljövetelére való felkészülés
időszaka.

Az advent (az Úr eljövetele) Szent And-
rás ünnepe körül kezdődik. Négy adven-
ti vasárnap van karácsonyig. A katolikus
templomokban ebben az időszakban nem
díszítik virággal az oltárt, az orgona csak 
az ének kíséretére szorítkozik, a miséző
pap viola miseruhát használ, de a harmadik 
vasárnap lehetséges a rózsaszín. Az advent 
eredete a 4. századig nyúlik vissza.

Régi szokás templomainkban, hogy az
adventi hétköznapokon hajnali, úgyneve-
zett rorate misét végeznek. Az adventben
a keresztény ember készül karácsonyra,
Krisztus születésének ünnepére, de egyben
Krisztus világvégi eljövetelére is. A népi
jámborság megnyilvánulásai az adventi
koszorú mellett a karácsony
előtti betlehemezés, és a ke-
resztény család közös Szent 
Család-járása. Amíg a bet-
lehemezés a karácsony ese-
ményeit mondja el, addig a
Szent Család-járás inkább
a felkészülés ájtatossága a
családi otthonokban.

Advent – maga az ünnep
Mikor tartjuk az adven-

tet?
Advent – egyben az egy-

házi év – a Szent András
ünnepéhez (nov. 30.) leg-
közelebb eső vasárnappal, illetve annak 
előestéjével kezdődik. Négy hétből áll, a
negyedik többnyire csonka. A liturgikus
szín: viola (kivéve advent III. vasárnapján,
amikor szabad rózsaszínt használni). De-
cember 17-től már a közvetlen karácsonyi
előkészület jeles napjait tartjuk.

Milyen Úrjövetről emlékezünk meg
adventben?

1. Történelmi Úrjövet. Az Ószövetség
várakozása Krisztus első (alázatos) eljöve-
telére „az idők teljességében”.

2. Kegyelmi Úrjövet. A hívő lélek vára-
kozása Krisztus folytonos (lelki) eljövetelé-
re a Karácsonyban.

3. Eszkatologikus Úrjövet. Az Egyház
virrasztó várakozása Krisztus második (dia-
dalmas) eljövetelére az Utolsó Napon.

Kik az advent lelki mesterei?
1. Izaiás próféta, a vágyakozás tanítója:

„Harmatozzatok, egek, onnan felülről!”
2. Keresztelő Szent János, a felkészülés

tanítója: „Készítsétek az Úr útját!”
3. Szűz Mária, az önátadó, alázatos vá-

rakozás tanítója: „Legyen nekem a te igéd 
szerint!”

Mi jellemzi az adventi lelkületet?
1. Saját gyengeségünk, megváltásra való 

rászorultságunk tudata, mert „Isten a kevé-
lyeknek ellenáll, az alázatosaknak megke-
gyelmez”.

2. Bűnös múltunk elutasítása.
3. Figyelmes, éber várakozás, reménykedő 

virrasztás: „Virrasszatok, mert amely órában 
nem is gondoljátok, eljön az Emberfi a!”.

Melyek az advent szimbólumai?
1. A viola szín: az összeszedettség, szent 

fegyelem és bűnbánat színe.
2. Az oltár díszítetlen, az orgona legfel-

jebb az éneket kíséri: ezek a visszafogott-
ság, a várakozó komolyság jelei.

3. Nem liturgikus jelkép – s nem is ke-
rülhet a liturgia megszentelt formái elé –, de 
segítheti elmélyülésünket az újabb korban 
divatba jött adventi koszorú. Mintegy élő 
naptár mutatja a családnak, a templomi kö-
zösségnek a karácsony közeledését.

Az adventi naptár kitalálója
Adventi naptár már hetekkel karácsony 

előtt mindenfelé vásárolhatunk. A préselt aj-
tócskák mögött kis csokoládé-meglepetések 
várnak a kíváncsi „édesszájúakra”. Más ad-
venti naptárak fából készült kis dobozokból 
állnak, vagy hosszú ajándékcsomagokból. 
De mindig 24 ajtócska, 24 zacskó vagy cso-
magocska van a naptárban, hogy december 
minden napjára jusson egy ajándék szentes-
téig. Ezt a szép szokást egy édesanya találta 
ki. Rosszul esett neki, hogy kisfi a minden 
este azzal a kérdéssel nyaggatta: „Hányat 
kell még aludnunk, hogy megjöjjön a Jézus-
ka?” Egy nap fogott egy kartont, huszonnégy 
mezőre osztotta, mindegyikre rátűzött egy 
bonbont. Kisfi a mindennap lecsippenthetett 
egyet. A kisfi úból idővel felnőtt lett. Eszé-
be jutott egyszer az édesanyja naptára. Úgy 
gondolta, hogy más gyerekeknek is örömet 
szerezhetne vele, és ezért elhatározta, hogy 
adventi naptárakat készít és árusít. Nagy si-
kere lett. Nemsokára gyárak sora foglalko-
zott adventi naptárak készítésével. Gerhard 
Lang, az adventi naptárak atyja 1974-ben 
hunyt el Münchenben, igen idős korában.

Advent
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• December 3-án, szombaton Sárváron, a
Szent László Katolikus Általános Iskolában
(Dózsa Gy. u. 28.) 9-16 óráig rendezik meg
a hagyományos egyházmegyei adventi csa-
ládi lelki napot. A részvétel ingyenes.

• Szentmisék az Idősek Otthonában:
december 8. (csütörtök), és december 14.
(szerda), délelőtt 10 óra.

• Adventi időben hétfőtől péntekig haj-
nali szentmisére hívjuk a híveket a vasvári
templomba. A roráte-misék reggel 6 órakor 
kezdődnek. Az ének szavával buzdítunk:
„Ébredj, ember mély álmodból!”

• Adventi szombat estéken egyel több
gyertyát gyújtunk meg az adventi koszorún:
a Világ Világosságának születése közeleg.

• December 8-án Szűz Mária Szeplőtelen
Fogantatásának főünnepe lesz.

• December 11-én, Advent 3. vasárnapján
egyházmegyénk vértanú papjára, Brenner 
Jánosra emlékezünk, és imádkozunk bol-
doggá avatásáért.

• Fatimai engesztelés templomunkban:
december 13-án, kedden. ¼ 6-kor rózsafü-
zér, ¾ 6-kor loretói litánia, majd a szentmise
után engesztelő imaóra lesz.

• Karácsonyi nagygyóntatás Vasváron:
december 17-én, szombaton délután 4 órá-
tól az esti szentmise végéig. Ezen kívül
minden hétköznapi és vasárnapi szentmi-
sén lesz gyónási lehetőség. Kérjük a híve-

ket, hogy ne halasszák szentgyónásukat az 
utolsó pillanatra. Karácsonykor az éjféli és 
ünnepi szentmisék előtt és alatt nem lesz 
gyóntatás!

• December 17-én, szombaton az esti 
szentmise után a Vasvári Városi Kórus ad-
venti hangversenyt tart templomunkban. 
Minden érdeklődőt szeretettel várunk.

• December 24-én, délután 4 órakor a 
plébániatemplomban hittanosaink pásztor-
játékkal kedveskednek a híveknek. A kis-
gyermekeket is minél nagyobb számban 
hozzuk el erre a délutánra! E napon nem 
lesz szentmise.

• Ünnepi szentmisék Karácsony napján 
(dec. 25-én): éjfélkor, fél 10-kor és este 6 
órakor.

• December 26-án, Szent István 
protomartyr ünnepén vasárnapi miserenddel 
várjuk a híveket.

• December 27-én, Szent János evangé-
lista ünnepén az esti szentmisében boráldást 
végzünk. Hívjuk a szőlősgazdákat, hogy az 
idei termésből egy-egy üveg újbort helyez-
zenek el a Domonkos-oltáron, melyeket a 
szentmise végén megáldunk.

• December 30-án, pénteken délelőtt 10 
órakor a szombathelyi Székesegyházban ke-
rül sor a Család Éve ünnepélyes bezárására. 
A megyéspüspök úr szeretettel várja a vas-
vári családokat is az ünnepi szentmisére.

• December 31-én, a polgári év utolsó
napján este 6 órakor ünnepélyes hálaadó
szentmise keretében köszönjük meg az Idők 
Urának a kapott kegyelmeket, és kérünk 
bocsánatot az óévben elkövetett hibáinkért,
vétkeinkért.

• A szentatya imaszándékai december 
hónapra – Általános: hogy a Föld valameny-
nyi népe egymás ismerete és a kölcsönös
tisztelet révén növekedjék az egyetértésben
és a békességben. – Missziós: hogy a gyer-
mekek és a fi atalok az evangélium hírnökei
legyenek, és hogy emberi méltóságukat 
mindig tiszteletben tartsuk, és minden erő-
szaktól és kizsákmányolástól megóvjuk.

• Január 1-jén, a Béke világnapján Szűz
Máriát, mint Isten Anyját (Theotokosz)
ünnepeljük. Ez a nap 2012-ben vasárnapra
esik, de ezen kívül parancsolt ünnep is, ezért 
a szentmisén való részvétel katolikusok szá-
mára kötelező. A szokásos vasárnapi mise-
renddel várjuk a híveket.

• Telefonszámaink: 370-142 (hivata-
li időn kívül üzenetrögzítővel), és +36 30
593 38 44. Hivatali idő: hétfőtől péntekig
9-11.30 és 15-17 óráig.

• Minden vasvári családnak meghitt,
csendes adventi készületet, és örömteli Ka-
rácsonyt kívánunk!

Huszár Balázs

Egyházi hírek

Szép hagyomány az adventi koszorú:
élő naptárként jelzi Karácsony közeledtét.
Tobozból vagy fenyőgallyakból készül.
Az örökzöld az életet, a koszorú pedig a
győzelem jeleként az örök élet diadalát 
szimbolizálja a halál felett. Mindez Jézus
Krisztus személyében tárul fel előttünk.
Bűnbánattal, elcsendesedéssel készülünk 
a Megváltó első eljövetelének ünneplé-
sére, világosan utalva ezzel az Ő máso-
dik, történelem-végi eljövetelére. A négy
gyertya hagyományosan a négy adventi
vasárnapot jelenti. Ebből három lila szí-
nű. A lila szín a liturgiában a bűnbánat 
szimbóluma.

Az első gyertya az adventi kezdet fénye:
ha lelki sötétségben jártunk eddig, és nem
találtuk helyünket a világban, most irány-
fény segít minket az Út megtalálásában.

A második gyertya az Egyház várako-
zó virrasztását fejezi ki. Beleéljük magun-
kat az ószövetségi nép Messiás-vágyába,
hogy nyitott szívvel fogadjuk Üdvözítőn-
ket. Keresztelő Szent János is int bennün-
ket az evangéliumban: készítsünk utat szí-
vünkhöz a közelgő Megváltónak.

Egy gyertya – a harmadik vasárnap 
gyertyája – a hagyomány szerint rózsaszín, 
amely az adventi öröm kifejezője: közel 
van az Úr. Az Anyaszentegyház, mint jó 
anyánk ezzel enyhíti a szent idő szigorú-
ságát, és a reményt táplálja bennünk. A 
Szombathelyi Egyházmegyében azonban 
2006 – a Brenner János-emlékév megnyi-
tása – óta a harmadik gyertya piros színű. 
1957-ben, e vasárnapra virradóra gyilkol-
ták meg ugyanis az egykori ÁVH emberei 
Brenner János rábakethelyi káplánt, mivel 
az ifjúság körében végzett papi tevékeny-
sége szálka volt a kommunista diktatúra 
szemében. Boldoggá avatási ügye már 
Rómában van, mi pedig ezen a vasárnapon 
különösen is imádkozunk azért, hogy mie-
lőbb a boldogok között tisztelhessük.

A negyedik gyertya fénye teszi teljessé 
a fény-koszorút. Vajon lelkem, mécsest 
tartó okos szűz módjára készen áll-e az 
érkező Úr fogadására? A hit fénye vilá-
gosítsa meg mindnyájunk szívét, hogy 
felismerjük és befogadjuk a köztünk élő 
Krisztust!

Huszár Balázs

Advent fényei Fogjunk össze
az ünnep jegyében!

Kérünk minden kedves vasvári lakost,
hogy adományaikkal segítsenek ünneppé
tenni városunkban élő szegény sorsú gyer-
mekek számára a karácsonyt. (Apró aján-
dékok, szaloncukor, játék, könyv, kifestő
könyv, ceruza stb.)

Megtalálhatja a Kistérségi Alapszol-
gáltatási Központ Családsegítő és Gyer-
mekjóléti Szolgálat munkatársait decem-
ber 7-én (szerda) 8.30–17.00 óraig a Fő
téren a Coop bolt előtt, valamint advent
2., 3. és 4. vasárnapján a város vasárnapi
rendezvényei alatt a Fő téren. Ezen idő-
pontokon kívül adományait a Kistérségi
Alapszolgáltatási Központ Vasvár Árpád tér 
8. alatti irodájában adhatja le (a régi bölcső-
de épületében).

Apróhirdetés
Fodrászt keresek tartós helyettesítésre

Püspökmolnáriba. Minden megoldás érde-
kel! Tel.: 30/ 373-9959.
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A kisváros képviselő-testülete legutóbbi
ülésén három fő napirendet, valamint a folyó
ügyek húsz pontját tárgyalta. A beszámolók 
mellett elfogadták a jövő évi költségvetési
koncepciót, valamint a háromnegyed éves
gazdálkodásról szóló beszámolót. A legtöbb
kérdést ezúttal az önkormányzati lakások 
ellenőrzésének tapasztalatairól szóló tájékoz-
tató vetette fel.

A jelenlévőket Tóth Balázs alpolgármester kö-
szöntötte, majd a napirendek bővítését kérte, így
a képviselők az iparűzési adókból származó több-
letbevétel elosztása, a Bursa Hungarica pályázat 
keretösszegének megemelése, valamint egy la-
kásügy tárgyalásával egészítették ki a tanácskozás
napirendjeit. Elsőként az önkormányzat három-
negyed éves gazdálkodásáról szóló tájékoztató
került a testület elé. Tóth Balázs elmondta: 2011.
első háromnegyed évét – a kiadások között meg-
jelenő, tavalyi likviditási hitel visszafi zetésével is
– pozitív mérleggel zárta az önkormányzat. Eb-
ben az iparűzési adókból befolyt összeg, illetve
az ÖNHIKI támogatás mellett a költséghatékony,
szigorú gazdálkodás is jelentős szerepet játszott.
Hozzátette: minden bizonnyal sok önkormányzat 
cserélne Vasvárral a jelenlegi helyzetben. A kép-
viselők egyhangúlag elfogadták a beszámolót,
majd a jövő évi költségvetési koncepció tárgya-
lásával folytatódott a tanácskozás. Tóth Balázs
alpolgármester kiemelte: bár sok a bizonytalan-
ság a következő esztendőt illetően, a koncepció
összeállítása törvényi kötelezettségük. A jelen
tervezet 80,5 milliós hiánnyal számol, ami (jóval)
kevesebb, mint a tavaly elfogadott koncepció hi-
ánya. Hangsúlyozta: ezt várhatóan az ÖNHIKI
tovább csökkenti majd. Dr. Pataky Pál tanácsnok 
elmondta: ilyenkor minden esztendőben nagy a
bizonytalanság a jövőt illetően, s idén ez külö-
nösen igaz. Például nem tudják, hogy az egyik 
legnagyobb intézményük önkormányzati fenntar-
tásban marad-e, vagy államiba kerül. Hozzátette:
a bizottsági ülésen elhangzott, hogy a lehető leg-
több váratlan helyzetre, eshetőségre felkészülve
állították össze a koncepciót, s így is kevesebb a
tervezett hiány a korábbinál. A bizottság elfoga-
dásra javasolta a koncepciót, melyet a testület vé-
gül egyhangúlag megszavazott. A továbbiakban
a szociális alapszolgáltatások ellátásáról szóló,
alapos beszámoló került a testület elé. Borbás
Imréné, a Kistérségi Alapszolgáltatási Köz-
pont vezetője szóbeli kiegészítésként elmondta:
idén a legjelentősebb változás a jelzőrendszeres
házi segítségnyújtásban történt. A szolgáltatásra
ugyanis kénytelenek voltak minimális (átlagosan
50–55 forint/nap) térítési díjat bevezetni. Emiatt 
azonban megfeleződött az ezt igénybevevők szá-
ma. Dr. Pataky Pál kiemelte: a beszámoló hűen
tükrözi a központ alapos munkáját, elfogadásra
javasolta azt. Az egyhangú szavazást követően
az önkormányzati lakásbérlemények ellenőrzé-

séről szóló beszámolót tárgyalták a képviselők. 
Dr. Kiss Attila osztályvezető elmondta, hogy a 
képviselő-testület korábbi határozatának megfe-
lelően elvégezték az önkormányzati bérlemények 
ellenőrzését, s ezek tapasztalatait is tartalmazza a 
beszámoló. Hozzátette: ahol hiányosságokat ta-
láltak, oda a javítások ellenőrzése miatt visszatér-
nek majd. Elhangzott: a legtöbb hiányossággal az 
alacsony komfortfokozatú lakások esetében talál-
koztak az önkormányzat munkatársai. Emellett a 
fi zetési hajlandóság csökkenése is nagy gondot 
okoz, mintegy 20 millió forintos kintlévősége 
van az önkormányzatnak. Felvetődött: Vasváron 
a bérlakások száma 174, ami magasnak mondha-
tó. Ellenőrzésük, karbantartásuk nem kis feladat 
és költség. Ezért a megüresedett, piacképes laká-
sok értékesítésén is elgondolkozhatna a testület. A 
képviselők egyhangúlag elfogadták a beszámolót 
azzal, hogy a következő év egyik testületi ülésén 
részletesen megvitatják a lakásgazdálkodás kérdé-
sét. Az ülés az adóigazgatási tevékenységről szó-
ló beszámoló tárgyalásával folytatódott. Dr. Ódor 
Ildikó elmondta: egy jogszabály alapján kötelező 
az adózás alakulásáról a testületet tájékoztatni, 
ennek tettek eleget a beszámolóval. Elhangzott: 
örömteli, hogy az iparűzési adó a tervezett összeg 
felett teljesült, de több adónem esetében vannak 
kintlévőségeik, ezek behajtása folyamatos. A be-
számolót egyhangúlag elfogadták, éppúgy, mint 
a Közoktatási Intézményfenntartó Társulás tevé-
kenységéről, pénzügyi helyzetéről, a társulási cél 
megvalósulásáról szóló tájékoztatót is. A további-
akban a Ficánkoló Óvoda alapító okiratának jog-
szabályi változások miatti módosításáról hoztak 
pozitív döntést a képviselők, majd úgy határoz-
tak, hogy négy általános iskolás diák részvételét 
támogatják a Hátrányos Helyzetű Tanulók Arany 
János Tehetséggondozó Programjában való pá-
lyázaton. Végül ingatlan-nyilvántartásban való 
átvezetés, lakásügyek: lakásbérleti szerződés 
megszüntetése, meghosszabbítása, megkötése, 
illetve a köztemetők közszolgáltatási szerződés 
szerinti üzemeltetési díjának emelése került a 
testület elé.

– vv –

Képviselő-testületi ülés
Költségvetési koncepció és lakásügyek a középpontban

Fokozottabb 
rendőri jelenlét
A korábbi évek gyakorlatának megfele-

lően a Rendőrség a 2011. év végi ünnepek 
időszakában és azt megelőzően fokozot-
tabb rendőri jelenlétet biztosít a közterü-
leteken, nyilvános helyeken, nyilvánossá
tett magánterületeken az ünnepi bevásár-
lást végzők, illetve az ünnepi turizmus
résztvevői biztonságérzetének javítása, a
jogsértő magatartások megelőzése, visz-
szaszorítása érdekében.

Felhívjuk az olvasóközönség fi gyel-
mét az ünnepi időszakban megjelenő
bűnelkövetői körökre, az általuk alkal-
mazott elkövetési módokra, akik kihasz-
nálva az üzletekben, kereskedelmi és
vendéglátó-helyeken jelentősen meg-
növekedő forgalmat, a vásárlók fi gyel-
metlenségét, „vásárlási kényszerüket”, a
legkülönbözőbb módszerekkel igyekez-
nek vagyon elleni bűncselekményekkel
kárt okozni. Kérjük, hogy értékeikre,
maguknál tartott – ezen időszakban álta-
lában jelentős – készpénzükre fokozott 
fi gyelmet fordítsanak, lehetőség szerint 
ne egyedül vásároljanak.

A Vasvári Rendőrkapitányság már az
ünnepekre való felkészülés időszakától – 
2011. november 25-től – kezdődően társ-
hatóságokkal és társadalmi szervezetekkel
közösen hajtja végre a fokozott rendőri el-
lenőrzéseket, melyek az aktuális bűnügyi
és közbiztonsági igényekhez igazodnak.
Komplex – bűnügyi, közrendvédelmi,
közlekedésrendészeti – rendőri ellenőr-
zések, akciók várhatók ezen időszakban,
melyek során ellenőrzésre kerülnek társ-
hatóságokkal közösen a kereskedelmi és
vendéglátó-helyek, forgalmasabb közte-
rületek, nyilvános helyek, pénzintézetek,
bevásárló központok, üzemanyagtöltő-ál-
lomás, a vasvári piac területe, főbb közle-
kedési útvonalak.

Bazsó Ernő r. őrnagy
Közrendvédelmi és

Közlekedésrendészeti Osztályvezető

A Vasi Hegyhát Többcélú Kistérségi Társulás
Foglalkoztatási Paktumának ajánlata

Zsuppolási munkákhoz, hosszú távú, 
fi zikai munkára várjuk férfi  munkaerő je-
lentkezését. Továbbá: Várjuk vállalkozó 
kedvű, kreatív munkatárs vagy család je-
lentkezését „intézői” munkakör betölté-
sére. A munka tavasztól indul. A feladat: 
állatok gondozása, mezőgazdasági és 
gyümölcsös terület rendben tartása, gon-
dozása, látogató csoportok tájékoztatása, 

„erdei iskola” rendszerű idegenvezetés.
A munkakör betöltéséhez szolgálati la-
kást is biztosítanak. Jelentkezni az iroda
06/70/2364416-os telefonszámán lehet.

Részletek és más fontos munkaerő-
piaci információk, újdonságok a www.
paktum.vasihegyhat.hu honlapon olvas-
hatók.
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Csaknem öt esztendővel ezelőtt az
akkori ifjúsági klub tagjai a hosszú téli
estéket átvészelendő, fogtak egy mesét, s
– ahogy ők mondják - összeütöttek belőle
egy XXI. századi darabot. A játék nekik 
különdíjat, Vasvárnak pedig egy színját-
szó csoportot adott. Az „Üss a hasadra!”
Színpad amatőr művészei nemcsak a kul-
túra területén tevékenykednek: néhány
hónapja egyesületük révén a város turisz-
tikai életében is megvetették a lábukat.

Szerda délután fél hat. A kulturális köz-
pont Mozsolics terméből gitárszóló dallama
szűrődik ki: Rajner Ágota (a rendező) és
Molnár Nikolett a hétvégi kiállítás meg-
nyitójára készül. Úgy, ahogy azt ma már 
mindenki elvárja tőlük: személyre szóló-
an, a Nagy Gáspár-i szellemiséget szem
előtt tartva. Közben befutnak a többiek:
némi bemelegítés, egymásra hangolódás,
s a színpadon feltűnnek a kortárs Németh
Ákos Autótolvajok című vígjátékának első
kockái. S a külső szemlélő számára hamar 
kiderül: szerda délután itt kicsit fordított a
világ. A lázas munka nem kényszer, hanem
örömteli játék, az együttműködés nem hosz-
szú hónapok keserű tapasztalatának, hanem
évek őszinte barátságának az eredménye, a

kikapcsolódás nem pusztán önfeledt szóra-
kozást, hanem egyben kulturális építkezést, 
értékteremtést is szolgál. A történet öt évvel 
ezelőtt a művelődési házban kezdődött…

– Ebben az időben remek ifjúsági klub 
működött a művelődési házban, a mai cso-
port magja ott ütötte el a szabadidejét – kez-
di a múltidézést Rajner Ágota, az „Üss a 
hasadra!” Színpad rendezője. 

– Ekkor kezdte meg itt művelődésszerve-
ző munkáját Ágota, s magával hozta azt az 

álmát is, hogy amatőr színjátszó csapatot ala-
kítson – veszi át a szót Megyes Sándor (Sa-
nyi), majd hozzáteszi: Ágota „belépője” ha-
tásos volt, a klub csapata rögtön befogadta.

– Ekkorra a csapat egy része már színházi 
tapasztalattal is rendelkezett: megnyitókon, 
bemutatókon szerepeltek, így adott volt az 
első lépcsőfok, amire könnyedén építkez-
hettünk. Aztán jött egy ötlet a mesével és 
megszületett az első színre vitt darabunk 
– mondja Ágota. Így – az ekkor még név 
nélküli – színjátszó csoport a 2008-as Szín-
játszó Fesztiválon debütált a Jófehérke és a 
törpék című, XXI. századi társadalomkriti-
kának is beillő mese-átdolgozással, s – mint 
utólag kiderült – remek közösségformáló 
szereposztással.

– Az újszerű, magunkra szabott feldol-
gozásért különdíjat ítélt oda a szakmai zsűri
a csapatnak. Akkor azt mondtuk, hogy to-
vább kell csinálni. És jöttek szépen sorban
a darabok: a Kis Hablegény (2009), majd 
a Muzsi-kuss-sokk (2010) és Rend-Szer 
(2011) előadások – melyeket bronz minősí-
téssel jutalmazott a szakmai zsűri –, és kö-
zöttük két vásári komédia – mondja Ágota,
s a körkérdésből világossá válik: nincs egy
nagy kedvenc, mindenkinek más-más da-

rab a szíve csücske. Érthető is – mondják,
hiszen nem egyszerű olyan darabot találni,
mely a maguk és a közönség támasztotta
elvárásoknak is megfelel, és a csapat mind 
a 14 tagja színpadra léphet. Aztán amint a
szereposztás demokratikusságára terelő-
dik a szó, derültség lesz úrrá a társaságon:
persze kell, aki irányítsa az eseményeket.
Kiderül: a darabokat általában a rendező vá-
lasztja, a szereposztás pedig menet közben
is alakul, formálódik, de akad olyan szerep
is, ami elsőre betalál. Ugyanakkor mind-
ebben a közönség elvárása is fontos szem-
pont. – Vidám, improvizációs színházként 
kezdtünk, ezért ma már ezt várják el tőlünk,
így ha szomorú, drámaibb darabot játszunk,
más a fogadtatás is, valahogy megszokták,

Szemétszedésért vásári komédia,
avagy munkában az „Üss a hasadra!” Színpad
Öt éve színesíti a város kulturális kínálatát a fi atalokból alakult színjátszó csoport
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hogy mi hülyéskedünk a színpadon – mond-
ja Ágota – ugyanakkor a bohémság mögött 
is nagyon komoly munka van – teszi hozzá.
Mégis a vásári komédia, ami eladhatóbb:
ezekkel szinte a Hegyhát valamennyi tele-
pülésén bemutatkozott már a csapat. A szín-
darabokkal pedig, ahogy az anyagiak enge-
dik, a fesztiválokat járják. Az ilyen szakmai
találkozókon szövődött személyes kapcso-
latok, tapasztalatcserék is erőt adnak a foly-
tatáshoz: anyagi gondokkal ugyanis szinte
valamennyi csoport küzd, a vasváriak sem
kivételek. Ezért, hogy a további színjátszós
tervek is valóra válhassanak, a csapat tagjai
egyesületbe szerveződtek. 

– Hivatalosan idén tavasszal szüle-
tett meg a SÁNC Kulturális és Turisztikai
Egyesület, melynek célja az „Üss a hasad-
ra!” Színpad működtetése, valamint kultu-
rális és turisztikai programok szervezése – 
mondja Leskó István (Szántó), aki vállalta
az egyesület elnöki feladatait. Egyesület-
ként könnyebben megragadják a pályázati
forrásokat, a későbbiekben pedig majd a
személyi jövedelemadók egy százalékából
is számíthatnak bevételre.

– Mivel székhelyünk a sánc alatt találha-
tó és mindannyian vasvári kötődésűek va-
gyunk, úgy éreztük, a hely szelleme kötelez,
ezért kapta az egyesület a SÁNC nevet. S
bár a köztudatba még nem igazán ivódott 

be a létezésünk, mégis több sikeres rendez-
vényt megvalósítottunk idén – emeli ki Ist-
ván. A Hegyháti Nyár rendezvénysorozatát 
megelőző szemétszedésre több tíz embert 
mozgósítottunk, e programot az a közös 
akarat szülte, hogy a nyári, városi rendez-
vényekre érkezők minél tisztább, szebb kör-
nyezetet találjanak. Akik velünk tartottak, 
jutalmul zsíros kenyeret és vásári komédiát 
kaptak. Sőt, a nyári rendezvényekre is fél 
áron válthattak jegyet. A környezetvédő 
kezdeményezés sikerén felbuzdulva, egy-
egy országos akcióhoz kapcsolódva éven-
te két alkalommal szervezi majd meg az 
egyesület a programot: tavasszal és nyáron. 
Ugyancsak többen velük tartottak a Napfor-
duló ünnepén, s az augusztusi éjszakai túrá-
juk is biztosan szerepel majd az egyesület 
jövő évi programkínálatában. 

– Természetesen hosszú távú terveink is 
vannak, ám az elsődleges cél, hogy a saját 
lábunkra álljunk. A család, a barátok támo-
gatása mellett sokat köszönhetünk a Nagy 
Gáspár Kulturális Központnak, amely pró-
balehetőséget biztosít számunkra, de az ön-
kormányzat, az Önkéntes Tűzoltó Egyesület 
és az Erdészet eddigi támogatása nélkül is 
nehezen lélegeznénk – mondja Ágota. – 

De legalább ilyen köszönettel tartozunk az
AHA Színpadnak (Fecsi), Cziczó Attilának,
Major Ágotának (Bük) barátságáért és se-
gítségért – teszi hozzá. Természetesen a se-
gítő kezeket a színpad tagjai is viszonozzák,
legyen szó bármiről, a kiállításmegnyitói
szerepléstől a padcipelésig. Ezekben a hó-
napokban azonban a legfontosabb cél, hogy
az új darab összeálljon, s ez bizony nem kis
feladat a több műszakban dolgozó, vagy ép-
pen vizsgákra készülő csapattagoknak. Ám,
ha minden a tervek szerint alakul, a 2012-es
Színjátszó Fesztiválon az Autótolvajokkal
lép majd a központ színpadára az „Üss a
hasadra!” Színpad. S ekkor újra átélhetjük 
a rendező hitvallását: „a színjáték az, amit 
elhiszek a játszónak, s ebben az amatőröket 
nem lehet utolérni!”

– vv –

Akik szintén szeretnének a hasukra ütni,
színpadon, egy baráti társaságban eltölteni
a szabadidejüket, bővebb információkat ta-
lálhatnak a www.ussahasadra.netne.net ol-
dalon, vagy tájékoztatást kaphatnak a sanc.
vasvar@gmail.com e-mail címen.
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Még tavasszal kaptam azt az örömhírt,
hogy augusztusban lőhetek egy zergebakot 
Ausztriában. Életem során ez a harmadik 
esély zergevadászatra, de ezt talán tényleg
eredmény övezheti.

1986-ban – amikor két vadász barátom
meghívására Ausztriában és Svájcban egy
háromhetes körutat tettem a Moszkvicsom-
mal – lett volna először lehetőségem zerge-
vadászatra. Ez akkor azért maradt el, mert 
a svájci hadsereg pontosan abban a kanton-
ban (megyében) tartotta háromévenkénti ki-
képzéssel egybekötött hadgyakorlatát, ahol
meghívóm a saját vadászterületén a zerge-
vadászatot tervezte. Naphosszat ágyukkal
lőtték a hegyoldalakat, és persze minden út 
le volt zárva, a zergék meg talán a hegyte-
tőn vagy még annál is feljebb voltak. Aztán
a kilencvenes években az előzetes, szinte
életveszélyes hegymászási körülményekkel
tarkított, felajánlott zergevadászatot kellett 
egészségi állapotom miatt sajnálattal le-
mondani.

Most aztán már hónapokkal előbb meg-
kezdtem a készülődést a régóta várt ese-
ményre. Az indulásra augusztus utolsó nap-
jaiban került sor még egy leendő zerge- és
egy szintén leendő mormotavadász és kísé-
rőnk társaságában. Az útvonalról csak rövi-
den: átsuhantunk az autópályán Salzburgig,
itt átruccantunk mintegy negyven kilométer 
erejéig Németországba.

Útunk elhaladt Berchtesgaden, Adolf 
Hitler egykori Sasfészke alatt, ugyanis az
épület 1834 méter magasan a hegy csúcsán
található. Autóbuszokkal 1000 méterig lehet 
felmenni, onnan már tovább csak a speciális
hegyi buszok közlekednek a félelmetes út-
vonalon. Az eredeti alagúton lehet bemenni
a föld gyomrába, és az utolsó 124 méteren
az akkori liften lehet feljutni a sasfészek 
közepébe, ahol ma vendéglő működik. Kis-
sé felkavaró, de elgondolkodtató élményt 
nyújtó helyszín felvillantása után vissza a
vadászathoz, mert pár perc alatt meg is ér-
keztünk útunk végállomására, Loferbe.

Lofer, a közel háromezres hegyek há-
romoldalú ölelésébe zárt csodás tiroli kis-
település. Olyan, mint egy ékszerdoboz.
Minden ház erkélyéről a leomló virágözön,
a „babaházakat” körbevevő frissen nyírt fű,
mint zöld bársonypaplan a miénkhez képest 
egy egész más világot tükröz. A fogadtatá-
sunk mintaszerű, mint ahogy ez a turista-
forgalomból élőktől elvárható. Percek alatt 
körülvettek bennünket évek óta ismert igaz
vadászbarátok és a poharak mellé hamar 
oda kerültek az együtt átélt szép vadászél-
mények is. Azután már sietve készülődni
is kellett a vadászatra, mert a kísérők és a

terepjárók is előálltak. Túrabakancs, térd-
nadrág, vékony ing és kalap, a hátizsákban 
váltás ruházat, innivaló, távcső és még sok 
egyéb szükséges apróság. A fő, hogy könnyű 
legyen, mert a meredek hegyoldalon felfelé 
a közel harminc fokos melegben minden 
hamar súlyos és ezáltal feleslegesnek vélt 
lesz. Indulás előtt kezünkbe nyomták az itt 
elengedhetetlen célzó-botot (havasi bot) és 
243 kaliberű kisgolyós fegyvert három lő-
szerrel – hozzátették: ennyi biztos elég lesz. 
Én rögtön nagyvonalúan rávágtam: Ha jó a 
puska!

„Könnyű öltöny, fehér pörge vadász-
kalap, vasalt havasi bot, egy kis vadászta-
risznya, ebben lőpor, golyó, kenyér s kevés 
száraz sajt, meg egy kis csutora cseresnye-
pálinkával képezi összes felszerelését, mit 
egy pár szeggel kivert talpú saru s fegyvere 
egészít ki.”

Örültem ennek a fegyvernek, hiszen 
ugyanilyen kaliberű a saját kisgolyósom is. 
A lövedék nagyon gyors, és a vadba való 
becsapódása is ebből eredően nagy erejű – 
komoly sokkhatást okoz –, így a vad csak 
pár lépést tud megtenni egy jó lövés után.

Kísérőmmel, a nálamnál jóval fi atalabb 
Hanssal már sokszor vadász-
tunk együtt. Akkor én kísér-
tem őt, most fordult a kocka.
Néhány kilométer autókázás
után az út szélén leparkol-
tunk, a szükséges felszere-
lést magunkhoz vettük, és
neki is indultunk mindenfé-
le lelki felkészülés nélkül a
meredek sziklafalnak. Jobb-
ra-balra kanyarogva, persze
mindig felfelé kapaszkodva
hamar fogyott az oxigén,
és egyre gyakrabban kellett 
pihennem a magam 90–100
kilóját, hátizsákomat, fegy-
veremet és havasi botomat 
cipelve. A vékony testalkatú Hans sürgetett 
– haladnunk kell –, s könnyedén, mint a zer-
ge lépdelt felfelé. Azon tanakodtam magam-
ban, hogy melyik, de valamelyik felmenője 
biztos hogy zerge volt!

„Az igazi zergevadászok a szegényebb 
néposztályból válnak, s rendszerint szikár 
termetű, viharedzett s kevéssel megelége-
dő emberek, ismervén a zerge természetét, 
életmódját és tartózkodási helyeit legkisebb 
részletekig. Éles szem, szédelgéstől idegen 
fővel, vaskemény izmok, merész, s mégis fe-
lette higgadt bátorság, számoló, gyors fel-
fogás, erős tüdő s kitartó testalkat, ezek a 
zerge vadász nélkülözhetlen tulajdonai. – Jó 
lövésznek is kell lennie, s ügyes mászónak, 

mert szakadatlanul a legsajátságosabb ál-
lásokba kerül, hol izmaival, majd taszitni,
majd tartani, majd tolnia kell magát.”

Az egyik kényszerpihenőnél Hans elárul-
ta, hogy nem kell már sokat menni, ugyanis
ma egy magaslesről próbálunk szerencsét – 
s mutatott a mintegy száz méterre felettünk 
lévő magaslesre. Megkönnyebbültem, s ha
hiszik, ha nem, én is zergemódjára másztam
felfelé.

Furcsa magasleshez értünk. Egy élő, 80
cm-es átmérőjű fenyőfára úgy 15 méter ma-
gasan építettek két személy számára nagyon
kényelmes leshelyet. A fenyő törzse mellett 
egy nagyon hosszú létra vezetett fel, ame-
lyen felfelé kapaszkodva az volt az érzésem,
hogy szinte sohasem fogok felérni.

Soha nem volt és nincs is tériszonyom
– legalább is nem tudok róla – de lenézni
nem mertem, a lábam remegett, igyekeztem
minél előbb a lesben leülni. Hans, ahogyan
felért rögtön „bátorságvízzel” kínált. Közöl-
tem is vele, hogy csak l5 métert késett ezzel,
– de azért jól esett.

Körülnézve a szemben lévő sziklame-
redély méretei mellett eltörpült az általunk 
megtett közel háromszáz méteres magasság.

Megtudtam, hogy a nekem kiszemelt zerge-
bak a felettünk több száz méteres kőomlás
és hólavina által letakarított részre jár ki
legelészni, s ha ez így lesz ma is, akkor a
zerge elejtését a hátunk mögötti hegyoldal-
ról autóból fogja fi gyelni Csaba barátom és
osztrák vendéglátónk. No, erre a vizsgabi-
zottságra aztán tényleg nem számítottam. 

A következő óra a napsütötte sziklák,
fenyves árnyak és a sárguló legelőfoszlá-
nyok pásztázásával telt el, amelyek fölé
tiszteletet parancsolva emelkednek a majd-
nem függőleges szürke sziklafalak, ahol
számtalan, a természet által faragott zugok-
ban találnak kitűnő rejtekhelyet a zergék.
Aztán megjelent Ő, a Zergebak.

Zergevadászat Tirolban
„... avagy, ugyanez, csak a sveiczi havasokon I. Miksa császár idejéből”
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Alpesi zerge (Rupicapra rupicapra
rupicapra), az Alpokban él. Az állat hossza
110-130 centiméter, marmagassága 70-80
centiméter. A hím testtömege 22-62 kilo-
gramm, míg a nőstény 14-50 kilogramm.
Testfelépítése kecskeszerű. A bak és a nős-
tény szőrszíne és rajzolata nem különbözik 
jelentősen. A nyári szőrzet világosbarna; a
gerincoszlop vonalában a háton fekete csík 
húzódik. A téli szőrzet majdnem teljesen
fekete, és fi nom gyapjúszőrökből alakul ki,
ami nagyon jól melegít. A maron és a faron
a meghosszabodott szőrök izgalmi állapot-
ban felborzolódnak. Ez a közismert és a va-
dászok körében olyannyira kedvelt „zerge-
toll”, amely a szarvaknál is jobban áhított 
trófea. Mindkét nemre jellemző a hátrafelé 
hajló szarv, amely más tülkszarvúakkal ösz-
szehasonlítva vékony, felálló, többé-kevésbé 
kampós és alig éri el a fülek méretének dup-
láját. A nőstényé kisebb és kevésbé hajlott. 

A támadók elleni védekezésül és a sza-
porodási időszakban a hímek a nőstényért 
vívott küzdelemben vetik be. A szélsőséges
élettérhez különösen a lábai alkalmazkodtak.
Nagyon erős ízületei, erős izomzata és hosz-
szú, hátul széles, előrefelé keskenyedő patá-
ja van, mely tapadókorongként „ragad” az 
aljzathoz. A pata szilárd, de rugalmas külső 
szarufala biztonságos „sziklafogást” nyújt.
A belső puha szarutalp és sarokvánkos meg-
akadályozza a csúszást. A pata a rendkívül 
meredek terepen összeszűkül, szétterül. A
kettőzött pata és a fattyúcsülkék szintén vé-
dik az állatot attól, hogy megcsússzon. Hi-
hetetlenül néz ki, amikor a zerge, látszólag 
a gravitáció fi gyelmen kívül hagyásával, se-
besen menekül felfelé a meredélyeken. Eb-
ben minden nagyobb állatot leköröz. Egyet-
len földön járó ellensége sem tudja idáig 
követni. A szirti sasok, melyek a levegőből 
támadnak, csak a gidákra vagy a legyengült 
állatokra veszélyesek. A zerge szaglása jó,
látása kiváló, hallása éles.

Lassan, minden lépés előtt felmérve an-
nak veszélyét, de egy sziklától vagy fenyő-
fától mindig takarva közeledett a napsütötte
legelőfoltok felé. Megpillantásától egy óra
és ötven méter telt el, amikor is egy óvatlan
pillanat után – amit a sörösdobozzal való
babrálással töltöttünk – elveszítettük. Jó tíz
percbe tellett, mire egy lakóháznyi szikla
mögül, tőlünk úgy 180–200 méterre kibal-
lagott. Hans szerint lőni kellene, nehogy
újabb, valami nem várt dolog történjen. So-
kat győzködnie engem aztán nem kellett.

„Különböző vadászati módok divatoz-
nak. Legkevésbé veszélyes az, midőn a pász-
torruhába öltözött vadász a zergék kedvencz 
legelőjét kikémleli, itt egy szikladarab mögé 
lesbe áll, s ha a vészt nem gyanitó állatok 
lőtávolba jönnek, egyet, rendesen egy kövér 
bakot, czélba vesz s megejt. A lövés halla-
tára az egész nyáj pillanatig meredten áll,

felvetett fejjel szaglászva honnan jött a lö-
vés, a következő pillanatban azonban már 
ellenkező irányban hatalmas szökésekkel 
tova száguld.

Nemritkán több vadász közös vadászat-
ra egyesül, mi nem veszélyes de annál biz-
tosabb. Két vadász a zergéket alsó legelő-
jükön felveri s őket felfelé tereli, itt egyik 
vagy másik kikerülhetlen szoroson, a másik 
vadászcsapat áll lesbe s a mellettük elvonu-
ló zergenyájból a mennyit egy két lövéssel 
lehet meglő; a többi tova menekül. Hajdan 

kutyákkal is vadászták őket, de mióta a zer-
gék a felsőbb hegyi tájakra vonultak, a va-
dászat e neme kijött a divatból.

Veszélyes az egyes vadászat, midőn a 
vadász napokig hetekig üldözi martalékját 
hegyen völgyön keresztül szikláról sziklára, 
míg végre megejtheti. A meredek sziklák kö-
zötti járás nem ritkán életveszélylyel párosul; 
egy pillanat a mellette setétlő örvénybe, egy 
legördülő kődarab, egy laza bokor, mellybe 
kapaszkodott, de melly testének sulya alatt 
enged, vesztének mindannyi okává válhat, 
miből csak a leghiggadtabb lélekjelenlét 
mentheti meg. Sokat regélnek a vadászok a 
hulló kődarab vonzerejéről, melly az utána 
tekintőt könnyen a mélységbe széditi; ta-
pasztalt vádászok illyenkor gyorsan a szik-
lafalra tekintenek, megállnak s csak nehány 
pillanat után folytatják utjokat.

Ha végre egy magányos és elszigetelt 
sziklacsúcsra a zergenyájt terelni sikerült, 
jutalmazó a vadászat, csak ritkán esik, hogy 
ez egy merész bak vezérlete alatt visszafor-
dulna, s a magát ekkor földrevető vadászon 
átugorva menekülne; de annál gyakrabban 
járhatlan sziklatájakra csalják a heves va-
dászt, honnan visszaérnie lehetlen.

Igy történt, hogy egy merész vadász az 
üldözés hevében egy alig lábnyi széles pala-
kő párkányra ugrott, melly közel ezer lábnyi 

mély örvény felett kiállott, alig érinté lábá-
val, a palakő feselni kezde s egyes lefeslett 
lemezei a mélységbe zuhantak; nem volt mit 
tennie, hasra kellett feküdnie s igy a pár-
kányon lassan tovább csusznia, darabról 
darabra annak tartósságát kisértvén. Fél 
óráig folytatta borzasztó pályáját, midőn
egy a sziklafalon lebegő árnyék fi gyelmét 
ébreszté; vigyázva feltekintvén hatalmas
keselyüt lát feje fölött lebegni, ki őt letaszitni
s a mélységben felfalni szándékozott. Va-
dásztervek léptek a halál félemének helyére.
Mondahtlan vigyázattal s fáradsággal há-
tára fordulnia sikerült, igy egyik lábával a
sziklába kapaszkodva, testének egy részével 
a mélység felett csüggve irányzá fegyverét 
a hatalmas ragadozóra, melly rekedt káro-
gással nagy körökben keringett fölötte, de a
fegyverben lévő lőpor szaga vigyázóvá tevé,
mert a körök mindinkább nagyobbultak, míg 
végre tervével felhagyva a felhők ködébe
eltünt. Hosszu három órai munka után vég-
re szilárd alapra szert tennie s innen tovább
menekülnie sikerült.

Illyen és sok más veszélyen kivül olly
sok csapásnak van a zergevadász kitéve,
hogy csak kevés mulik ki betegágyban. – 
Sürü köd s ezt követő havazás, görgetegek s
hózuhatagok, mindannyi halálos ellenei.”

Amikor a szálkeresztet a vadra helyez-
tem, bakomon a nyugtalanság jeleit vettem
észre. Fejét kapkodta, közben meg-megrez-
zent egész mivoltában. Nem szabad várnom,
gyönyörködni e csodálatos teremtményben.
Visszatartott lélegzettel megérintem a ra-
vaszt: s a lövés hangját többször visszaver-
ték a völgykatlan meredek sziklafalai, míg
végre valahol a távolban elhalt a morajlás.
Eloszlódott bennem is a feszültség a lövés-
sel együtt és egy határtalan öröm öntött el,
amikor láttam, ahogy első zergebakom a
sziklák között elnyugodott. Refl exszerűen
újra csőre töltöttem a fegyvert, de már nem
volt szükség ismétlésre.

Ezek a pillanatok felejthetetlenek, leír-
hatatlanok. Ezeket csak a vadászemberek 
érzik, s azok közül is csak azok, akiknek 
volt szerencséjük ilyen pillanatokat átélni,
megélni. Ennek a nemes vadnak az elejté-
se, ilyen csodálatos környezetben, az egyik 
legszebb vadászat – na persze az otthoni
szarvasbőgés után. Azok a nehézségek, ve-
szélyek, melyek a zergevadászatot kísérik,
eltörpülnek az átélt élmények mellett.

Közben megérkeztek az esetet távolról
fi gyelők is, Hans után az ő gratulációik is
nagyon jól esett. Számomra ez a nap egy
életre szóló, értékes emlék marad, mely
zergevadásszá avatott a zergék hazájában,
Ausztriában, a Tiroli Alpokban.

Idézetek: Vasárnapi Újság 1854–1860 I.
Zergevadászat a sveiczi havasokon. (A ko-
rabeli helyesírást változatlanul hagytuk.)

Rásó M.
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Vekerdy Tamás
1935. szeptember 21-én született Budapesten Vekerdy Géza és Friedrich 
Anna gyermekeként. Főiskolai tanulmányait az ELTE JTK szakán végezte 
1954–1958 között. Ezután a BTK pszichológia szakát is elvégezte 1962–
1967 között. Mérei Ferenc és Nemes Lívia szemináriumaira 1971–1976 
között járt. 1958–1960 között házitanító volt, illetve a Nemzeti Színház 
statisztája. 1959–1969 között a Család és Iskola külső, majd belső munka-
társa volt. 1969–1972 között a Színház- és Filmművészeti Főiskola óraadó 
pszichológia tanára volt. 1972–1983 között a IX. és a III. kerület Nevelé-
si Tanácsadó pszichológusa volt. 1983-tól az Országos Pedagógiai Intézet 

főmunkatársa, 1990-től tudományos tanácsadója, 1995–1998 szeniora volt. 1992–1998 között 
a Miskolci Egyetem neveléstudományi tanszékén docens. 1998-tól a Pedagógus-továbbképzé-
si Módszertani és Információs Központ alternatív továbbképzési igazgatója. 1987–1991 között 
Solymáron a magyarországi Waldorf-óvoda és -iskola megszervezésében vett részt. 1991 óta a 
nappali Waldorf-tanárképzés szervezője és vezetője. 1990-től az iskolázás szabadsága Európai 
Fórumának közép-európai szóvivője, 1993–1997 között alelnöke volt. 1998-tól az Eötvös József 
Szabadelvű Pedagógiai Társaság elnöke. 1998-tól a Magyar Művelődési Társaság elnökségi tag-
ja. 1991-től a budapesti magisztrátus tagja.
Díjai: Kiváló Munkáért-díj (1985), Oktatásügy kiváló dolgozója (1987), Nemzetközi Lego-díj 
(1993), Kiss Árpád-díj (1996), Budapestért Díj (2000), Pro Scholis Urbis díj (2006).
Művei: Borisz és Gleb (1975), A színészi hatás eszközei – Zeami mester művei szerint (1975), 
Jelenetek Rákóczi életéből (1975), Nagyapám iratai (1975), Fiatal szülők könyve (1975), Don 
Juan – a csábítás iskolája (1976), Beszélgessünk iskolásokról (1979), Pszichológiai szempont-
ok érvényesülése az iskolázás alapozó szakaszában (1984), Kamaszkor körül (1986), Az óvoda 
és az első iskolai évek a pszichológus szemével (1989), A Waldorf-iskola első három évének 
programjáról (1990), Álmok és lidércek (1993), Honnan? Hová? (1994), Kicsikről nagyoknak. 
1. A kisgyerekkor. 2. Az iskoláskor (1996), Családom történeteiből (1997), Kérdezz! Felelek... 
I–II. (1998–2000), Lélek-jelenlét (2000), Gyerekek, óvodák, iskolák (2001), Az iskola betegít? 
(2004), Másféle iskolák (2005), Felnőttek és gyerekeek – Mit akarunk egymástól? (2006).
A szerző művei december hónapban 20% engedménnyel vásárolhatók a Bagolyvár Könyvesboltban.

KÖNYVJELZŐ – A Bagolyvár Könyvesbolt irodalmi kalauza

A hónap szerzője

Ünnepek ünnepe
Tíz karácsonyi történet a magyar és a világirodalom mestereitől.
A karácsony Jézus születésének ünnepe. A szeretet, a családok ünnepe. 
Karácsonykor vége a legsötétebb éjszakának, a fény győzedelmeskedik a 
sötétség felett. Megszületett a Megváltó, akit a próféták jövendöltek. Szí-
vünk megtelik melegséggel, elfeledjük a mindennapok gondjait, odafi gye-
lünk egymásra, megajándékozzuk egymást. Ez az ünnepek ünnepe! Tíz 
történetet olvashatunk ebben a kis könyvben a magyar és a világirodalom 
mestereinek tollából, tíz lélekmelengető, szórakoztató és mulatságos törté-
netet a karácsonyról.

Kedvenc könyvem: Károlyiné Försönics Katalin

Könyvajánló

TOP 10 felnőttkönyvek

Varga Domokos: Kutyafülűek
Még akkor olvastam ezt a könyvet, amikor egy gyerekem se volt, de már tud-
tam; szeretnék jó néhányat. S ez a könyv azt sugallta, hogy jó az „életre” igent 
mondani. Egy hat gyermeket nevelő nagycsalád kedves, szívet melengető tör-
téneteit olvashatjuk a könyvben. Hallhatunk mindenféle örömről és bánatról az 
édesapa elbeszélése nyomán, aki mérhetetlen szeretettel, bölcsességgel és hu-
morral mesél cseperedő gyermekeiről. Szavaiból érződik, hogy milyen sokat tud 
az emberi kapcsolatokról, a gyermeki lélekről. Elfogadóan, szeretettel fordul oda 
csínytevő, féltékenykedő, botladozó, kitörően jókedvű vagy néha megszeppent 

gyermekeihez. Végtelen szeretettel, művészi gonddal, hozzáértéssel képes elemezni a gyerekkor 
látszólag egyszerű, de mégis gubancos világát. Ez a látásmód, tudás, szeretet az, ami számomra 
példaértékű Varga Domokos írásaiban. Ő az én „emberem”, tanítóm, iszom minden szavát, már 
évek óta. Jó szívvel ajánlom írásait (Kamaszkrónika, Tisztelt családom, Kölyökkóstolgató stb.) 
szülőknek, leendő szülőknek és kamaszoknak.

1. Frei Tamás: A bankár
2. Kepes András: Tövispuszta
3. Bárdos András: Show
4. Müller Péter: Szeretetről, szerelemről,

szeretkezésről
5. Szalai Vivien: Stohl őszintén
6. Vekerdy Tamás: Érzelmi biztonság
7. Családi krónika
8. Vass Virág: Krásznája Moszkvá
9. Wiggs, Susan – Roberts, Nora – Jordan,

Penny: Boldog Karácsonyt, drágám!
10. Lévai Katalin: Karácsonyi égbolt

1. Bartos Erika: Évszakos könyv
2. Szép magyar mesék
3. Mesés szakácskönyv – Játék a konyhában

– Főételek
4. Varró Dániel: Akinek a foga kijött
5. Karácsony puzzle könyv
6. Stilton,Geronimo: A boldogság titka
7. Móra kis felfedező: Az autó
8. Bálint Ágnes: Foltoskönyökű
9. Gazdag Erzsi: Mézcsorgató
10. Kästner, Emil: Emil és a detektívek

TOP 10 gyerekkönyvek

kkkkkkkk

A Zelka Zrt. piackutatá-
sa lezárult, az adatok feldolgozását 
már megkezdtük, melyről a későb-
biekben tájékoztatjuk a lakosságot.
Ígéretünkhöz híven a visszaküldő
előfi zetőink között sorsolás tartot-
tunk és két szerencsés előfi zetőt sor-
soltunk ki.

Nyerteseink:
Özv. Gadó Györgyné

és Bíró Sándor.
Nyereményük egy 1 hónapos Csalá-
di csomag előfi zetés.
A nyerteseket írásban is értesítjük!
Köszönjük, hogy részt vettek a 2011-
es piackutatásunkon, a nyerteseknek 
pedig gratulálunk!

A Zelka Zrt. dolgozói
ezúton kívánnak minden kedves 
ügyfelünknek Békés Karácsonyi

Ünnepeket és Sikerekben Gazdag 
Boldog Új esztendőt!
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Rejtvénypercek
Decemberi számunkban Mezey László 

mesterfokú keresztrejtvény-készítő felad-
ványát megoldva egy aktuális jókívánságra 
ismerhet a Kedves Olvasó. A helyes meg-
fejtőink között ezúttal is könyvjutalmat, 
vásárlási utalványt sorsolunk ki a Bagoly-
vár Könyvesbolt felajánlásából. Az ehavi 
megfejtéseket legkésőbb december 20-ig 
(kedd) jutassák el hozzánk a vasvariujsag@
freemail.hu email címen, vagy személye-
sen leadhatják azt a Bagolyvár Könyves-
boltban. Az előző lapszámunkban közzé-
tett rejtvény megfejtése: Boldog szülinapot 
Kalinkó Népdalkör! Nyertesünk: Katona 
Kitti. Gratulálunk! Nyereményét a Bagoly-
vár Könyvesboltban veheti át.

2011.10.28.
Vasvári KSE – SzoESE II. 43–63
Vasvári KSE: Ikervári A. (5), Soós D. (2),

Fancsali A. (17), Szilvágyi Zs. (2), Dóka B.
(12). Csere: Szilvágyi I. (3), Tóth B. (2), Kul-
csár A. (–), Gerencsér T. (–).

A SzoESE II. legjobb dobói: Gájer J. (25),
Koch E. (15).

A Szombathelyi Főiskola csapata ellen soká-
ig partiban volt a VKSE, azonban a kisebb, pár 
perces kihagyásokat kihasználta vendég csapat,
és megérdemelten szerezte meg a győzelmet.

2011.11.08.
Otthon Centrum – Vasvári KSE 65–38
(12–4, 13–10, 22–13, 11–11)
Vasvári KSE: Ikervári A. (2), Fancsali A.

(8), Kovács B. (9/3), Szilvágyi Zs. (7/3), Dóka
B. (8). Csere: Tóth B. (–), Giczi Sz. (–), Kulcsár 
A. (1), Soós D. (2), Neher A . (2).

Az Otthon Centrum legjobb dobói: Balogh
Z. (17), Molnár P. (14).

A VKSE nagyon gyenge dobóformát fogott 
ki, amit a mérkőzés eredménye is mutat. Hiá-
nyoztak a betörések és a felépített támadások 
is, így a hazaiak győzelméhez nem férhetett 
kétség.

2011.11.18.
Vasvári KSE – Openhouse 59–68
(16–13, 11–22, 11–15, 21–18)
Vasvári KSE: Ikervári A. (10/3), Fancsali

A. (19/3), Szilvágyi I. (2), Szilvágyi Zs. (12/6),
Dóka B. (13). Csere: Giczi Sz. (1), Soós D.
(2), Borsos N. (–), Tóth B. (–).

Az Openhouse legjobb dobói: Henrik I.
(23/12), Mittelstiller A. (15/3).

A Vasvári KSE nagy esélyt szalasztott el
a volt NB-s múlttal rendelkező játékosokkal
a soraiban felálló Openhouse ellen. A hazai-
ak hozzáállásával és harciasságával nem volt 
probléma, azonban a kihagyott ziccerek és
büntetők nagyban hozzájárultak a mérkőzés
elvesztéséhez.

Dokey

Kosárlabda hírek

Kedves anyukák és apukák!
Ha csemetéjük szeret mozogni, tornázni,

futni és nehezen bírja ki a négy fal között, vagy
egyszerűen csak játszani akar a többi hasonló
korú lánnyal és fi úval, szeretettel várjuk a VSE
U7-es labdarúgó csapatában 7 éves korig be-
zárólag. Vidám hangulatú edzéseken, játéko-
san töltheti idejét a többi gyermek között.

Edzések hétfőn és pénteken 17 órakor az
általános iskola tornatermében, az edzés idő-
tartama egy óra.

Jelentkezni Dávid Zsolt edzőnél lehet a
30/448-8728-as telefonszámon.

A csapat életét megörökítő fényképek 
megtekinthetőek a Facebookon, a következő
webkapocs alatt: http://www.facebook.com/
pages/U7-Vasvár/272116409479491

Egészségügyi
szaktanácsadás

Szeretettel meghívjuk Önt és kedves felnőtt Családtag-
jait december 8-án, csütörtökön 15 órakor kezdődő Egész-
ségügyi szaktanácsadásra, melynek Vasvár Körház Tűzol-
tóság, Alkotmány u. 8. ad otthont. Szeretnénk segíteni az 
ízületi, reumatikus betegségek, porckorong kopások, kéz-, 
térd- és lábfájdalmak, forgó, hátfájás, izületi gyulladások, 
gerincbetegségek oki és tüneti kezelésében, a fájdalmak 
mellékhatások nélküli megszüntetésében! Beszélünk rövi-
den a már akár kisgyerekkorban jelentkező lúdtalp, illetve 
gerincferdülés veszélyeiről, (például korai gerincsérv) és a 
megoldásról is. Az előadást természetesen azoknak is szív-
ből ajánljuk, akik egészségesnek érzik magukat, és mind-
ezeket szeretnék megelőzni! Az előadáson ingyenesen egy 
nagyon hasznos és kellemes kezelésben részesülhet!

Szponzorainknak köszönhetően kettő fájdalomcsillapí-
tásra szolgáló gyógyászati segédeszközt szeretnénk átadni 
ingyenes kipróbálásra minden kedves résztvevőnek!
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SIFI GAZDABOLT AJÁNLATA

IMMÁRON ZALAEGERSZEGEN IS!!!
Szíves fi gyelmükbe ajánljuk új üzletünket,
ahol ugyanez az árukészlet ést kedves kiszolgálás
várja Önöket!!!
AGROCITY GAZDABOLT
Zalaegerszeg, Kaszaházi u. 21/A • Tel.: 92/314-723
E-mail: agrocitygazdabolt@gmail.com
www.agrocity.hu
Nyitva tartás: H-P: 8–17, Szo: 8–12

• Karácsonyi ajándéktárgyak széles választékban!!!k
• Erdélyi, kézműves termékek érkeztek nagyon kedvező áronk
• Karácsonyfa égősorok többféle méretben
• Karácsonyfa tartók
• Fenyőcsomagoló háló érkezett!
• Madáreleségek, madáretetők kaphatók
• Inox bortárolókat szlovén áron tudjuk kínálni a készlet erejéig! (50–300 liter)
• Stihl motorfűrészeken kívül ajánlunk szintén kiváló minőségű Oleo Mac, 

Güde, Partner gépeket
• Motorfűrész láncok, vezetőlemezek, reszelők minden típusú és márjákú géphez!
• Motorfűrész lánckenőolajok 1 litertől 2–5–10–20 literig
• Hasítógépek 6 tonnástól 10 tonnásig
• Balták, fejszék, ásók, fűrészek
• Tűzhelyek: teatűzhely, salgótűzhely, gáztűzhely
• Kandallók 6 kW-tól 10 kW-ig öntvény és vas kivitelben
• Tűzhely és kandalló tartozékok (füstcsövek, füstcső-tisztítók, fatárolók, 

begyújtós, alátétbementek)
• Profi  és barkácsgépek széles választékban (sarokköszörű, fúrógépek, vé-

sőgépek stb.)
• Szivattyúk (szennyvíz és búvár)
• Kerítés fonatok, huzalok, szegek, csavarok, zárak, lakatok
• Gumicsizmák, bakancsok, esőruhák, esőkabátok, munkáskesztyűk széles 

választékban
• Műtrágya 5–10–50 kg
• Marhatrágya 20–40 kg
• Villanypásztorok (szigetelők, vezetékek adapterek)
• Kellékek lótartáshoz (nyalósó, patareszelő, lóvakaró… stb.)
• Sok ezer aprócikk, ami a ház körül szükséges…
• GYÜMÖLCSFÁK!!!

pp

Ha gyorsan és olcsón szeretne vásárolni, látogassan el Vasvárra a Sifi  Gazdaboltba!
Családias hangulatban, udvarias kiszolgálással várja kedves

leendő vásárlóit Sifter Miklós és kollégái: Andi és Zoli.
Vasvár, Főszolgabíró tér 3. (az udvarban)
Tel.: 94/370 101, ill. 30/9538477 • Email: sifi gazdabolt@freemail.hu
Nyitva tartás: H-P 8–17, Szo 8-12

VAS-MŰSZAKI BOLT AJÁNLATA
KANDALLÓ AKCIÓ már 49.900 Ft-tól

ITT A CSTORNÁZÁS, TÉRJEN BE HOZZÁNK!!!
• PVC és KG csövek
• VÍZ-GÁZ-FŰTÉSI anyaygok
• Gáz- és vegyestüzelésű kazánok
• Radiátorok (VOGEL, DUNAFER, PURMO stb.)
• Villany- és gázbojlerek (HAJDÚ, QUADRIGA, KF)
• Zár-lakat-vasalat (ELZETT)
• HUZALSZEG, fazonszeg stb., csavarok, kötőelemek
• kötelek, folyóláncok
•  MOTORFŰRÉSZEK, FŰNYÍRÓK, BOZÓTVÁGÓK (Husqvarna)
•  Csavar, szerszám, elektromos kisgépek (Metabo, Makita, Hitachi)
• Növényvédőszerek, műtrágyák
• Háztartási kisgépek, edények
• Notebook, digitális fényképezők
• TV, hűtők (ZANUSSI, ELEKTROLUX stb.)
• Mosógépek, gáztűzhelyek
• Híradástechnika, motoralkatrészek
• Kerékpárok (SCHWINN, HAUSER) és alkatrészek
• VASANYAG (laposvas, szögvas, zártidom, lemezek stb.)

Várjuk kedves vásárlóinkat folyamatos akcióinkkal!
Nyitva: H–P: 8–12, 13–17; Sz: 8–12

Kellemes karácsonyi ünnepeket kívánunk minden kedves vásárlónknak!

Mihályfi  és Társa Kft.
9800 Vasvár, Kossuth u. 1. • Tel./Fax: 06-94/370-159 • www.mihalyfi tarsa.hu

PERGAMEN
Kultúrcikk Szaküzlet

(Hegyháti Patika mellett)

PAPÍR-ÍRÓSZER-JÁTÉK-AJÁNDÉK
Vasvár, Szentmihályfalvi u. 8. Tel./Fax: 94/370-850

KarácsonyiKarácsonyi
játékvásár!

LEGO akció:

–30% a kijelölt termékekre!
Csak a készlet erejéig!

JÁTÉK kiárusítás!
Válogasson és spóroljon!

Akár 30–70%-kal olcsóbban is vásárolhat!

Bankkártyával minden olcsóbb!
Kártyás fi zetés kedvezménye: –2% a végösszegből.

Szeretettel várjuk!

Az akció 2011. nov. 1-jétől 2011. dec. 24-ig érvényes.
Részletekről érdeklődjön üzletünkben.
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OPTIRIS OPTIKA
Vasvár, Petőfi  S. u. 2. Tel.: 94/573-190, 70/253-8378

INGYENES szemvizsgálat:
minden kedden 14.30–17.00-ig

Dr. Ferentzi Judit főorvos,

minden szombaton 9.00–12.00-ig
Dr. Zelkó András

A további részletekről érdeklődjön üzletünkben!i é l t k őllllllllllllllllllllll ééééééééééééééééééééééééé dddddddddddddddddddddddddddddddrddddddddddeklődjö ü le

• Ajándékutalvány vásárolható
• Multifokális műanyag lencsékre
• Fényre sötétedő lencsékre
• Egyes szemüvegkeretekre
• Egyes kontaktlencsék 25% kedvezménnyel

AA
K
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I
Ó

Ingyenes kontaktlencse kipróbálási lehetőség

Vasvár, Járdányi u. 6. (papírbolt mellett) • Nyitva: 8–17 óráig

SIFI Zöldség és Gyümölcsbolt 
aktuális ajánlata

• Házi ízesítésű savanyúságok
• Savanyú káposzta házias recept alapján

ÚJDONSÁG!Ú Á
• lenolaj: kimagasló benne az Omega 3 zsírsavak aránya,

60%-kal több, mint a tengeri halakban.
• mákolaj: foszfortartalma biztosítja a kálciumnak a

hatékony beépülését a csontokba. Kimondottan csont-
ritkulás megelőzésére valamint a diagnosztizált csont-
ritkulás meggátolására szolgál.

• szezámolaj: a mangán, nikkel és vas mellett a szezám-
mag olaja természetes antioxidánsokat is tartalmaz,
ezért különösen sokáig eltartható. Fontos szerepet ját-
szik az érelmeszesedés, a magas vérnyomás és a szív-
infarktus megelőzésében. Fogyasztása ajánlott azoknál,
akik szívinfarktuson, vagy szélütésen estek át. Tehetjük 
salátára, köretre, süthetjük kenyérbe, péksüteménybe és
húsok, zöldségek panírjába.

• Göcseji tökmagolaj: prosztata jóindulatú megnagyob-
bodásának megelőzése, illetve a kialakult megnagyob-
bodás csökkentése céljából, valamint bizonyos esetek-
ben érelmeszesedés megakadályozására ajánlott. 

• száraztészták
• szaloncukrok, diétás csokoládé
• hamarosan: házi nápolyi!!!
• szőlő (fehér és vörös), körte
• hagyma, burgonya
• déligyümölcsök: banán, narancs, mandarin, kiwi

Vasvár, Alkotmány u. 4.
Tel./Fax: 94/814-750

Könyvajánlatunk:
– értékes szépirodalmi kötetek
– tartalmas szórakoztató irodalom
– mesekönyvek, foglalkoztatók
– ifjúsági regények, kötelező olvasmányok
– térképek, útikalauzok, földgömbök
– kották

Fotóajánlatunk:
– digitális és hagyományos fotókidolgozás
– igazolványkép készítés
– képek cd-re írása
– régi képek felújítása

Faxolás, fénymásolás
Magyar és külföldi sikerfi lmek, mesék, fi tness és természetfi lmek DVD-n, zenei CD-k

KONYHA ÉS FÜRDŐSZOBA SZAKÜZLET

(A KÖNYVTÁRRAL SZEMBEN)

VÁVÁVÁVÁVÁRJRJRJJUKUKUKU  KEDDVEVES S VÁVÁSÁSÁSÁRLRLRLRLLÓÓÓÓIÓINKAT!
NyNyyyyititititvav  tararrararttátátt s: h hététfőfőfő–p–p– énéntetek:k: 9 9–1–17,7, ss ssssszozozzzzzzz mbat: 8–12

AMMMA ITT K KKÍNÍNNÍNÁLÁLÁLÁLUNUNUNNNUNNK:K:KK:K:K:
• • kkákákákákákákádadadadadadadaaak,k,kk,k,k,k, zz zzz zuhuhuhuhuhuhuhhananananananytytytytytytytálálálálááálálcácácácácccák,k, zzzzzuhuhuhuhuhuhaanaaanaaaaaa ykkkykababbinini okokokokokok, ,,, szszszszszanaananananititititere ekekkk éé éééss s s tatatataar-r-r-

tototototototozézézézézézézézékokokokokok kk,k, c csaaptptttpttpteeeleleleleelleleleeepepepepekekkkkkk ééééé éss ss alalllllllkkakakkkk trtrtrréésé zeek,, z zuhhhuhannanyy y gégégég gegegecscsscsc övövövövövvekeke , 
zuhahanyyynynynynyny sss s  szezezeeezezzz ttttttttttekekkkeeek

• • füfüfürdősőszozozozozobbbbbbababb  bútútúttútttorororororoooro okokokkkkkkkkk, , ffüfüfüff rdrrdr ősőősősősősőősőső zozoozobabab i ii kik egészítők (króm- és 
üvüvüvüüüvüüvvüüü egegegeggeggpopopopopp lccccoookoooo , füüüüüüüürrrrdrrdr őssősssszozozobabaszzzzszőőnőnőőőő yeyeyy gegegeg k,k,,, fürdőlepepp dő tartók, 
zuuhaaahaaaaannnynynynynynyfüfüfüüüüüüüüüfüüfügggggggggggggggggggönönönönönönyöyöyöyöyöyöyyöyöyöyyööy k,k, s szzazazappppanananannnanna taarrrrtókók, kakakakkakakkkkakkkkk ppapapapppppp szszszzkokokok dódók,k  wwwwc-tetők,, 
zsananananééér kkok))))

• • • • tüüüüt kkkrk ökk k kküüülülülüüü önönönönnnnböböböööböböböböözzőzőzzzz  méréréé etetekekkkbebbebb nnnnnnnn
•• • csscsccssememememempépépépéppépépépééppép kkkk kk ésé  járrólóóllólapokok s szézézéleeleeees vávávávávááállalalalaalaszszzsztééékakakaa hh  azazzaa aiaiaia  é éésss s s kükükükükükülfllfölöldididididid  

lalllalapopopoopopopokkbkbkbkbkbkbkbbk ólólllóóó
•• • üvüüüvüvüvvvvveeegegeee tétéééééglglgllglglgllgggla aaaaa szszszszszéléléléélélélélesesessesesessese f fffffff ff ffforororororororrorororo mamammamamamamma é éé é é éésss s s s szssszínínnváááálalalalalaaszzzzzzzzzztététététéététéétététtéétttékakakakakakakkkaakakakakakka
•• •• • rarrarrararr ggagagaasszszs tótótókkk (fl(fl(fl(  e e eexibibbiililililil ssss isisisis)),),), aalljljljzazazz tktkktkiieieieiii gyggygygyyyyg ennlílílítőtőtőkk,k, f fugugázázókók, szszilli-i

kokokoookk nooonn k,k,kk  alapozók,
• csc ememmmpepepe és s jájájárórórólap p prprrofiofiofi llokkok, kákk dsdsdszzezezezeeezegégégégéégégég lylylylylylylylyekekeeekee , , buburkrkololatváltók
• • moososoggagaatótóóóótátálcllclclcákákákák

AKCIÓ:
BEIGE járólap 34x34 cm: 1150 Ft/m2
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LAGÚNA 
MASSZÁZS-

SZALON!
Vasvár, Béke u. 2.

Szerezzen örömet szeretteinek!
Masszázs ajándékkártyák
(1500 Ft, 3000 Ft, 5000 Ft),

bérletek (5 alkalom, 10 alkalom) kaphatók.
15 féle masszázskrém és aromaterápiás 

olaj közül választhat a vendég.
Fél óra: 1500 Ft.

Nyitva: H: 10–12, 14–21 • K–P: 14–21
Bejelentkezés: 06-30/919-73-11

Kapornakiné Mozsár Anikó
okleveles gyógymasszőr

LAGÚNA
MASSZÁZS-

SZALON!

LAGÚNALAGÚNALAGÚNAÚ
MASSZÁZS-

LAGÚNAN
MASSZÁZS-MASSZÁZS-

SZALON!SZALON!SZALON!


